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VI. SLOVESO

6 Zretelnd sémantick4 hranice mezi obéma zdkladnimi slovnimi druhy — jménem
a slovesem — v indofranskych j. neexistuje: sémémiim kategorii ,,dé&)“, ,,stav‘‘ apod.
odpovidaji jak slovesné, tak i jmenné lexémy. To se odrdZi i v oblasti syntaxe:
jako predikdt funguji zhusta (v kl. sanskrtu vice nez v kterémkoli jiném ide. jazyce)
jmenné tvary. Sloveso se li§i od jména pfedeviim uplatnénim jinych gramatickych
kategorii a v souvislosti s tim i odliSnou (sloZitéjs) strukturou tvarid, zejména
finitnich.

61 Slovesné kategorie jsou tyto: das, zplsob, diateze a osoba (osoba-éislo)
— Kategorie éasu zahrnovala v indoirdnstiné tyto gramémy: prézens (ps.), imper-
fektum (impf.), aorist (aor.), perfektum (pf.), pluskvamperfektum (plsqpf.) a futu-
rum (fut.). VSechny tyto formy nachédzime v av. a véd. (o stpers. stavu lze z docho-
vanych forem tézko délat zivéry). V kl. sanskrtu chybi plsqpf., zato je tu navic tzv.
kondicionil (préteritum fut. — ve véd. je doloZen jedinou formou). O vyznamovych
rozdilech mezi jednotlivymi minulymi &asy v ii. Ize zhruba ¥ici, Ze impf. oznacovalo
minuly dé&) nedokonavy (trvaci, opétovaci), aorist minuly d&j dokonavy, perfektum
pak stav vyplyvajici z ukondeného minulého déje. Tato situace je jesté do znaéné
miry uchovéna v av. (pokud lze s nevelkého poétu dochovanych forem soudit),
kdezto ve véd. podlehla podstatnym zméndm: aorist zpravidla oznaduje neddvnou
minulost (uddlost, jez probéhla a je jeSté v Zivé pamaéti), imperfektum naproti tomu
vzdilenéjsi minulost. Perfektum mé nezfidka jesté pivodni rezultativni vyznam
(minuly dé&j pokradujici ve svych disledcich v pfitomnosti), jindy oznacuje prosté
ukondeny minuly déj apod. V kl. sanskrtu neni mezi minulymi &asy zietelny vyzna-
movy rozdil (aoristu se uZivéd jen zFidka); ¢ast&ji neZ minulé dasy slouZi ostatné
k oznaéeni minulého déje jiné prostiedky (§§ 831, 84).

611 Kategorie zpiasobu (modu) zahrnovala v indoirdnstiné indikativ (ind.),
injunktiv (inj. — ?), konjunktiv (konj.), optativ (opt.) a imperativ (imper.). Tento
stav je v avesté, ve véd. je navic jeSté prekativ (prek.), v kl. sanskrtu je vedle preka-
tivu navic jeSté kondiciondl (co do formy patfici do kategorie ¢asu — § 61), chybi
viak konjunktiv. Podstatou kategorie modu je gramatické vyjadfeni postoje (a)
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k obsahu vlastniho sdéleni a (b) k jeho adresitu. Obsah jednotlivych modélnich
gramému v sti. lze charakterizovat pfiblizné takto:

a ‘ b
|

indikativ skuteénost ' oznamovani
tajunktiv skutednost | vybizeni
konjunktiv| moZnost vybizeni
optativ moznost prani
prekativ skuteénost ? piani
imperativ skuteénost . rozkaz
kondiciondl| neskutednost . oznamovani

Vyznamové rozdily mezi jednotlivymi moddlnimi formami jsou nevelké, mnohdy
takfka neznatelné: injunktiv a konjunktiv konkuruji futuru, jindy zase imperativu
nebo optativu. Srovn. déle § 665. Zhruba stejny stav je v avesté.

612 Kategorie diateze (slovesného rodu) zahruovala v indofranstiné tfi gramémy:
aktivum (akt.), medium (med.) a pasivum (pas.). Medium oznadovalo dé&j, jehoZ
vysledek se pfimo dotykd subjektu, déj, na némz je jeho subjekt zainteresovén,
a proto jej vykonava s obzvlaStnim usilim (dynamické med.) apod.; neoznafovalo
pivodné déj pasivni nebo reflexivni. Tento stav je do znaéné miry uchovén v sti.:
pacati (akt.) ,vaii (pro kohokoli) — padate (med.) ,va¥{ si‘, yajati ,obdtuje (napf.
knéz zvife piivedené obétrikem)’ — yajate ,obétuje (obétnik sim za sebe)’ apod.
Tento nevelky vyznamovy rozdil se nékdy uplné stird: aktivnich a medidlnich
forem jednoho slovesa se uZivd bez znatelného vyznamového rozdilu, pfip. se od
nékterych temporalnich kmenti tvoi jen tvary mediilni nebo aktivni (srovn. lat.
deponentia!l). Jindy je zase vyznamovy rozdil mezi akt. a med. vyraznéjsi — akt.
ma vyznam tranzitivni, medium intranzitivni (vahati ,veze' — vahate ,jede’). Od
intranzitiva neni daleko k pasivu (§ 641): medidlnich forem aor., pf. a fut. se nezfidka
uzivd ve funkei pasiva. Pomérné ziidka maji medidlni formy vyznam reflexivni

v v

(srovn. §513). — Castéjii je pasivni a reflexivni uZivini media v avests,

613 Kategorie osoby (osoby-éisla, ale o tisle lze vlastné mluvit jen v 3. osobg)
zahrnuje v ii. jazycich devét gramému: 1. sg,, 2. sg., 3. sg., 1. pl,, 2. pl,, 3. pl., 1. du,,
2. du., 3. du. O dudlnich forméch plati v podstaté to, co bylo Tedeno v § 32.

62 Jak uz bylo uvedeno v §§213, 22, jsou ii. verbdlni lexémy dvojiho druhu:
primarni slovesa a sekundarni (odvozend) slovesa. V prvém piipadé odpovida
lexému kofen (§§ 221n.; ve formé kofent byvaji také sti. slovesa uvddéna ve slovni-
cich), v druhém kmen (srovn. dile §§ 64n.). Cast konkrétnich slovesnych tvart se
tvoFi piimo od kofene (nékterd slovesna jména a adverbia, sti. prekativ aj.), vétSina
viak od tzv. tempordlnich kmeni (L, + G;— G; se realizuje bud jako zvlddtni
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sufix nebo jako #). Od tempordlnich kment se tvofi jednak ¢ast slovesnych jmen
(§§ 695n.), jednak finitni tvary slovesa, a to bud pfimo (indikativni, injunktivni
a imperativni formy), nebo od temporilniho kmene rozsiteného dale o modalni
sufix (L, + G; + Gp —indikativni formy lze event. interpretovat tak, Ze se
v nich Gy, realizuje jako #). Finitni forma slovesa vznikd pridénim osobni pfipony,
tj. sufixu oznadujiciho spojité kategorie osoby a diateze, pFip. i dalsi kategorie.

621 Oznadeni jednotlivych gramatickych kategorii je tudiZ v ii. jazycich znaéné
sloZité:

Cas je oznadovin (1) samotnym kcfenem (jeho ablautovou podobou a redupli-
kaci — §623), zejména v téch piipadech, kdy se tempordlni morfém realizuje
jako 8, (2) temporalnim sufixem, (3) osobni pFiponou (rozdilem mezi tzv. primdrnimi
a sekunddrnimi piiponami — §§66n., zvlastnimt piiponami perfekta), (4) tav.
augmentem (§ 625), (5) vytvafenim sloZenych slovesnych forem (§§ 6771, 6781).
Zpusob je oznafovan (1) modalnim sufixem (konj., opt., prek.), (2) osobni p¥{ponou
(rozdil ind.: imper.), (3) chybénim augmentu (indikativ impf.: injunktiv apod.).
Diateze je oznadovina (1) osobni pfiponou, (2) tempordlnim sufixem (pasivum —
§ 641).

Osoba (Cislo) je oznadovana osobni pfiporou (spojité s jinymi gramatickymi kate-
goriemi).

622 Jednotlivé morfémy tvofici souddst slovesnych forem podléhaji alternacim,
fizenym morfologicky a fonologicky (fonologicky Fizené alternace byly popsiny
uZ v §§226n.). Morfologicky Fizené alternaci podléhd pfedevSim sdm kofen: ve
spojeni s rdznymi tempordlnimi sufixy nabyvé rizné ablautové podoby (§§ 223n.).
Jestlize se temporalni morfém realizuje jako @ (v kofenovém ps., perfektu aj.),
je alternace kofene ¥izena p¥imo osobni piiponou (pfip. modédlnim sufixem); v tomto
piipadé se alternace projevuje pfimo ve flexi jednotlivych asu (§ 63121 aj.). Morfo-
logicky fizené alternaci (ablautu) podléhaji také nékteré tempordlni a modalni
sufixy; je fizena p¥imo osobni pi{ponou (§§ 672n.).

623 Zvldstni ptipad kofenové alternace — typicky pro slovesnou flexi — predsta-
vuje tzv. reduplikace. Reduplikace spodivi v opakovini zaditeéni souhldsky
kofene s tzv. opérnym vokalem; je nékolikerého druhu:

6231 Prézentni reduplikace je zpravidla charakterizovdna opérnym vokélem g,
u kofeni s u se viak objevuje stejny vokal i v reduplikadni slabice; kofeny da-, dha-
a ha- (sti. podoby!) maji v reduplikadni slabice a. Zadatetni aspirdté kofene odpo-
vidé v reduplikaéni slabice neaspirovanid souhldska (§ 2362), veldrni souhldska
(a sti. &) je vystiiddna palatdlou. Srovn. § 63122.

6232 Perfektova reduplikace je charakterizovina nejdastéji vokdlem a; kofeny
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obsahujici ¢,  vSak mivaji stejné vokély i v reduplikadni slabice. V av. byvd dasto
dloubé @, 7, 4. O souhlasce plati totéZ, co bylo fedeno v § 6231. Piiklady: sti. éakdra
(kr-), babhara (bhr-), tutoda (tud-), rireéa (ric-) aj., av. daddra (dar-), jagara (gar-),
dadarasa (daras-), didvaesa (dvaes-), titava (tav-) aj. Srovn. §§ 633n. Nekteré kofeny
zadinajici slabikami ya-, va- reduplikuji v sti. bez opérné samohldsky: iydja (yaj-),
wvada (vac-), wwdda (vad-) aj. U kofend zadinajicich samohldskou se kratké a dlouzi
(n&kdy se viak jako reduplikaéni slabika objevuje an-), kdeito kofeny na -, u-
mivajf v reduplikaéni slabice sy-, uv-: sti. dda (ad-), anamsa (as-), anaréa (aré-),
av. dnha (as-), sti. iyaya (i-) apod. — Kofeny zaéinajici skupinou SC reduplikuji
v sti. pouze C, v av. naproti tomu (pokud lze z dochovanych tvari soudit) jen S: sti.
tasthaw (stha-), caskanda (skand-), av. ava-hista (sta-) apod.

6233 Aoristovad reduplikace mivé v reduplikaéni slabice z, i, zfidka a. O souhldsce
plati to, co bylo uvedeno v §6231. Srovn. §6323. — K reduplikaci desiderativ
a intenziv srovn. §§ 643, 644.

624 Paradigma staroindického slovesa md tuto strukturu (formace vyskytujici se
jen ve véd. jsou uvedeny v []):

participium prét. < KOREN —> prézentni kmen

— indikativ ps.
gerundivum <« — imperfektum
absolutivum «~ — injunktiv ps.
infinitiv ~ — [konjunktiv ps.]
prekativ D — optativ ps.

— imperativ ps.
—> participia ps.
— aoristovy kmen — indikativ aor.
— injunktiv aor,
— [konjunktiv aor.]
— {optativ aor.]
— [imperativ aor.]
— [participia aor.]
— perfektovy km. — indikativ pf.
— [pluskvamperfektum]
— [injunktiv pf.]
— [konjunktiv pf.]
— [optativ pf.]
— participia pf.
— futurovy kmen — futurum
— kondiciondl
— participia fut.
— kmeny odvozenych sloves (§§ 64n.)
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Vazba jednotlivych ¢asti tohoto paradigmatu je oviem velmi volnd: zpisob tvofen{
jednotlivych temporalnich kment je jen zéasti preduréen fonemickou strukturou
kotene a jeho vyznamem (od jednoho kofene se muzZe tvofit nékolik riznych ps.
kmentd apod. — § 631), slabé je rovnéZ vzdjemnd vazanost riznych temporalnich
kmeni. Tzn., Ze napf. tvofeni aoristového kmene neni pfeduréeno zptisobem tvofeni
prézentu; existuji pouze jisté Gasto se opakujici kombinace, napf. kofenovy aorist
stavd Gasto vedle reduplikovaného prézentu téhoz kofene. Takovouto situaci na-
chézime jak ve véd., tak i v av., a tedy ji miZeme promitnout do ii. prajazyka. V kl.
sanskrtu se naproti tomu jiZz projevuje jistd tendence k omezeni pivodni autonomie
temporalnich kment. Semknutéjsi jsou paradigmata odvozenych sloves (§§ 64n.).

625 Vedle sufixa slouzi v ii. jazycich k oznaceni gramatickych kategorii v jednom
piipadé také préfix — tzv. augment. Tento préfix a- stoji bezprostiedné pied sloves-
nym kofenem (u sloZenych sloves tedy mezi préverbiem a kofenem); se zadite¥nim @
augment splyvad (d-), s 1, i vytva¥i dlouhé diftongy ai-, au-. Augment je znakem
minulych &asi (imperfekta, aoristu, pluskvamperfekta) a kondiciondlu. Jeho uZfvani
je obligatni v kl. sanskrtu a staroperstiné, fakultativni ve védstiné a avestd (srovn.
déle § 651).

63 Temporilni kmeny

631 Prézens
Piehled tvofeni prézentnich kmenu v staroindiétiné

typ | reduplikace ablau;;:()) \i':nzodoba infix sufix
a — II (111) —  a(@)
b — I — a (@)
c + I — a (a)
d — I(II) n,m | a(d)
e — T, 1T (I11) — ya (yd)
f — I I, 111 — aya (ayd)
g — I — écha (86ha)
h — I~1I — —
i + I~11 — —
i — I n ~ ne —
k — I(II) — n ~ no
1 — 11 — U~o0
m — 1 — nm ~ na




Tento stav lze promitnout do indoirdnstiny. Mezi jednotlivymi ps. formacemi byly
v il. zfejmé vyznamové rozdily (intranzitiva, iterativa apod.); stopy téchto rozdfla
jsou jedté uchovany ve véd. a av. Od znaéného poétu kofenil se tu ps. kmen tvoii
nékolika riznymi zpisoby. V kl. sanskrtu se naproti tomu od daného kofene tvoii
Pprézens jen jedinym zptsobem (rozumf se: primdrni ps.), jenZ se u kofenovych lexému
zpravidla uvadi &islici (§ 6313).

6311 Typy a-g se nazyvaji tematické. Ps. kmen je tu zakonéen tematickym
vokdlem a. Pii ¢asovani nepodléhd alternaci ani kofen, ani tematicky vokail; pouze
pied slabiénymi osobnimi piiponami zadinajicimi souhldskami m a v se tematicky
vokal dlouZi (@). Se sufixovym 1 (nékterych medidlnich osobnich pfipon a pHznaku
optativu — §§ 653, 663—4) splyvd tematicky vokdl v diftong (sti. e, av. ae, 03).

63111 Tematicky typ a md kofen v podobé I1: sti. pata-ti (pat-), aja-ti (aj-), bodha-te
(budh-), éeta-ti (&t-), jaya-te (ji-), bhava-t (bhi-), bhara-ti (bhy-) aj., av. hada-tte (hal-),
bava-tty (bav-), bara-tti (bar-) aj. V nékolika pfipadech ma kofenovy vokil podobu III:
sti. mdrja-ti (mrj-), krama-ts (kram-), av. (ast&ji!l) sara-nte (sar-), tdpa-ite (tap-) aj.

63112 Tematicky typ b mé kofen v podobé I (patii sem oviem i tematické prézenty
kofenid tf. 5 — bez ablautu): sti. viSa-te (vi$-), tuda-ti (tud-), srja-ti (srj-), dasa-ti
(dams-), tira-ti (tr-), sphura-ts (sphur-), krida-t¢ (krid-) aj., av. visa-ta (vis-), horaza-nit
(haraz-) aj.

63113 Tematicky typ ¢ md zpravidla kofen v podobé I a prézentni reduplikaci
(§ 6231). Struktura tvard nebyvd pii synchronni analyze zcela jasnd (vyZaduje
diachronni interpretaci): sti. jighrati (ghra-) = ji-ghr-a- (§ 2235), tisthati (stha-) =
ti-sth-a- (§§ 2251, 2235), pibati (pa-) = pi-b-a- (1), sidati (sad-) = si-zd-a- (§ 23643)
apod., av. hista-tte (sta-) aj.

63114 Tematicky typ d se vyznaduje nosovym infixem. Kofen byvé u nespornych
piipadi v podobé I: sti. vinda-ti (vid-2), lumpa-ti (lup-), krnta-te (krt-) aj., av. vinda-t
(vaed-), karonta-ttv (karat-) aj. Piipady s kofenovym e jsou vétSinou sporné (n, m
miZe byt interpretovano i jako souddst kofene — § 22331).

63115 Tematicky typ e md sufix ya. Za primérni pokldddme jen ty prézenty tohoto
typu, jeZz nemaji vedle sebe prézens tvofeny jinym zptisobem (jinak mé ya-prézens
pasivni vyznam a pokladame jej pak za odvozené sloveso — §641). Kofen ma
dastéji podobu I: sti. kupya-ti (kup-), nrtya-te (nrt-), jaya-te (jan-), divya-te (div-),
sya-tv (sa- — § 2235) aj., av. tridyelts (raes-), varazyan (varsz-) aj. V nékterych pii-
padech mé kofen podobu II nebo III: sti. nasya-ti (nas-), padya-te (pad-), bhramya-ti
(bhram-; srovn, viak § 2236), av. nasye-iti (nas-), paidya-tte (pad-), ramya-t (ram-) aj.

63116 Tematicky typ f md sufix aya (v av. téZ aya). Kofen md rtzné ablautové
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podoby. Vtiina sloves takto tvofenych mé kauzativn{ vyznam (§ 642); za primarni
pokladime jen ty prézenty typu f, jeZ nemaji vedle sebe prézens tvofeny jinym
zpisobem.

Piiklady: (abl. pod. I) sti. ddsaya-ti (dus-), sprhaya-ti (sprk-) aj., av. zbaye-'ts (zav-)
aj., (I1) sti. doraya-ts (Cur-), ava-lokaya-ti (luk-) aj., av. apatayan (pat-) aj., (I1I) sti.
kamaya-ti (kam-), Ehadaya-ti (Chad-) aj., gav. vadayoit (vad-) aj.

63117 Tematicky prézens typu g ma sufix (€)éha (av. sa — § 1432), kofen je zpra-
vidla v podobé I: sti. gadtha-ti (gam-), ictha-te (i), prééha-ti (pracdh-) aj., av. jasa-tti
(gam-), isa-iti (ss-), parasa-tti (fras-) aj. V av., kde je tato formace ast&]si, maji
nékteré formy inkohativni vyznam: tafsat stal se horkym (tap-) aj.

6312 Typy h—m se nazyvaji atematické; déli se na atematické kofenové prézenty
(h, i) 2 atematické nazalni prézenty (j—m).

63121 U typu h funguje holy kofen jako prézentni kmen. Tento kofen vétSinou
podléhé alternaci II ~ I (I = ,,slaby kmen“, IT = ,silny kmen®; k distribuci srovn.
§ 672): sti. as-ti, s-anti (as-), vas-ttr, us-mah (vas-), e-ti, i-mah (i-), dves-ti, dvis-ants
(dvis-), han-ti, ghn-anti (han-) aj., av. as-&, h-onti (as-), vass-m3, uss-maht (vas-),
ae-iti, y-enti (ay-), jain-ti, ni-gn-e (jan-) a]. N&které kofeny maji v silném
kmeni podobu III: sti. marj-mi, myj-mah (mgj-), stau-mi, stu-mah (stu-) aj. V fadé
piipadud viak alternace chybi (nejen u kofeni tf. 5, ale i u vétSiny kofenu tf. 1 aj.):
sti. 7§5-, ad-, vas-, Caks-, Se-, ya-, pa-, Gs- aj., av. vah-, sae-, ds- aj. — P¥i spojovani
kofene s osobnimi pfiponami dochdzi zhusta k souhldskovym alternacim (§§ 226n.):
doh-ma, dhok-$1, dog-dhi, duh-anti (duh-) apod. Nékolik sloves vklida pfed konsonan-
tické osobni piipony spojovaci vckdl i (§ 2269): sti. rod-its, rud-imah, rud-anti,
a-rod-it (rud-), vam-itr, a-vam-it (vam-), svap-itr (svap-), brav-ite, a-brav-it, bra-mak,
bruv-anti (bri-) aj.

63122 U typu i funguje jako prézentni kmen holy kofen s reduplikaci (§ 6231).
Alternace II ~ I je pravidlem: sti. juho-ts, juhu-mak (hu-), bibhe-tr, bibhi-mah
(bh-), prpar-ti, pvpr-mak (pr-), mima-ti, mimi-te, mim-ants (ma- — § 2235), dadd-ti,
dad-mah (dd-), dadhd-ti, dedh-ats (dha-), véd. sasé-ate (sal-) aj., av. a-didd-ts, daidy-at
(ddi-), dadd-ts, dada-mahi (da-), hishax-ti, hisé-amaide (had-) aj.

63123 Prézens typu ] se tvoli vloZenim infixu na ~ n pfed kédu kofenové slabiky.
Takto mohou tvofit ps. kmen pouze kofeny ti. 2: sti. yunaj-me, yusj-mah (yuj-),
blinat-ti, bhind-anti (bhid-), vrnak-ti, vriij-anti (vrj-), bhanak-ti, bhasij-antt (bhaij-),av.
Ginah-ma, &is-ta (kae$-) aj. Jak je z uvedenych piikladi patrné, podléhd infix »
alternaci (~ 4, n).

63124 Prézens typu k se tvofi pfiddnim sufixu no ~ nu (ii. nau ~ nu) ke kofeni
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v podobé I: sti. suno-tt, a-sunav-am, sunu-mah, sunv-ants (su-), éino-tv, Ginu-mah (&-),
strno-ti, strpu-mah (str-) aj., av. ahunav-at, huni-ta (hu-), vi-Ginao-t (kay-) aj. V nékolika
p¥ipadech (u kofent tf. 1 apod.) méa kofen podobu II: sti. Sakno-ti, Saknu-mah,
Saknuv-ante (Sak-), Gpno-ti (Gp-) aj. Kofen $ru- mé ps. Srno-ti, Srnu-mah (av. stru-
naotly).

63125 Typ 1 piedstavuje staroindickou odnoZ typu k. Patfi sem nékolik kofeni
struktury CAN (tI. 3), jez maji podobu I Ca (§ 2234). Tvary ta-no-te, ta-nu-te (tan-)
apod. byly nespravné interpretovany jako tan-o-fi, tan-u-te apod., jako by byly
tvofeny od podoby II kofenil (tan-, man-, san- aj.) sufixem o ~ u. O takovyto sufix
vskutku jde jen u jediného prézentu: sti. karo-ti, kuru-te, kur-mah, kurv-anti (kr-).
Jak je patrné, podléhd v tomto piipadé alternaci i sdm kofen (kar- ~ kur-). Takto
se ovSem tvofi prézens kofene kr- jen v kl. sanskrtu; jinde je ps. typu k: véd. krno-tz,
krnu-mah, av. karanao-iti, koranu-yat, stpers. akunavam (§ 1421).

63126 Prézens typu m se tvoii pFidinim sufixu nd ~ n(Z) ke kofeni v podobé I:
sti. pund-ti, puni-mah (pa-), krind-mz, krini-mah, krin-anti (k'ri )s grhmi -t3, grhni-makh
(grah-; §2232), badhnati, badhni-mah (bandh-), jana-ti, jani-mah (jhid-; §2236),
asnd-ti, aSni-mah (a$-) aj., av. frind-me, a-frin-onte (fri-), garowna-tti (grad-) aj. Po-
doba I sufixu ztrdci pfed samohldskou své 7; v av. neni podoba s 7 viibec doloZena
(n@ ~ n). U sti. kofent konéicich souhldskon md sufix v 2. sg. imperativu akt.
zvlastni podobu -@na: grhina, asina apod.

6313 IndiGti gramatikové rozliSovali 10 zptsobi tvofeni primarnich prézenti
(10 prézentnich ttid):

1. = typy a, ¢, &ast tvari ps. typu g, mala &ist tvard ps. typu b (hlavnim kritériem
byl pfizvuk: slovesa s pizvukem na kofenové slabice fadili indi¢ti gramatikové
do tf. 1)

= typ h (kofenovy prézens)

= typ i (reduplikovany kofenovy prézens)

= typ e (nepasivni ya-prézens)

=typk

= v&tsina prézentnich tvard typu b, typ d (sem Fadili ind. gramatikové slovesa
s plizvukem na tematickém vokélu)

= typ j (infixovy prézens)

=typl

= typm

10. = typ f (nekauzativni aya-prézens)

S

© ® N

632 Aorist

Ptehled tvofeni aoristovych kmeni v sti.:
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typ | reduplikace ablault:) ;r:n;;odoba sufix

n — II~1I —

0 — I a (@)

P + I a (@)

T — III ~ I (1I) s(~§~0)~st(~ &)
8 — 1I (I11) 2§~ 3(~ 1)

t — II 81§ ~ st (~ &)

u — I sa

Do indoirdn3tiny lze s jistotou promitnout pouze typy n, o, 1, s, u. Co se tykd distri-
buce aoristovych typi, je tfeba konstatovat, Ze ve véd. (a v av.) se neziidka tvoi
od jediného kofene nékolik riznych aoristi (bez vyznamového rozdilu), v kl. sanskrtu
naproti tomu zpravidla jen jediny. Zpiisob tvofeni aoristu je — aspoii do jisté miry —
pfedurden strukturou kofene a zpilsobem tvofeni prézentu: aorist typu n byva
vedle ps. typu i, aorist typu o vedle ps. typu h, j. aj., aorist typu p patii zpravidla
ke kauzativu (§ 6321). Vzhledem k tomu, Ze zplsob tvofeni aoristovych kment se
v nékterych piipadech nelisi od tvofeni ps. kmenti, je aoristovd platnost p¥isluinych
forem déna jen protikladem k ps. formam tvofenym jinym zplsobem.

6321 Aoristovy kmen typu n (kofenovy aorist) se po formélni strince pln&
shoduje s ps. kmenem typu h (§ 63121): holy kofen podléhajici ablautovému stiidani.
Nekteré kofeny viak maji ve vSech tvarech podobu I. Piiklady (medidlni formy
jsou velmi vzaené): sti. a-dd-t, a-d-uh, a-di-mahs (da-), a-kr-ta (kr-), a-bhi-t, a-bhuv-am
(bhi-) aj., gav. da-t, a-d-ar® (da-), éoret (kar-), dar®ta (dar-) aj.

6322 Aoristovy kmen typu o (tematicky aorist) je po formélni strince totoZny
6 ps. kmenem typu b; sufix a pfistupuje ke kofeni v podobé I: sti. a-vrta-t (vrt-),
a-siéa-t (sié-), a-rudha-t (rudh-) aj., av. bvat (bav-), Yrudon (raud-) aj. Nékteré kofeny
(bl . 1) vSak maji podobu II: sti. a-Saka-t ($ak-), a-nasa-t (nas-), a-sara-t (sr-) aj.

6323 Aorist typu p (reduplikovany aor.) je charakterizovdn reduplikaci (§ 6233)
a tematickym vokdlem a. Kofen ma vétSinou podobu I: sti. a-bibudha-t (budh-),
a-$isriya-t ($ri-), a-didrSa-t (drs-), a-jijana-t (jan-) aj. Jde zfejm& o mladdi typ; v av.
je jen nékolik malo pfibuznych forem, jeZ vSak nebyvaji pokldddny za aoristy
(ps. Zizanants a].). Formy typu sti. avodat, av. vaodat (va-ué-a-), sti. apaptat aj. pred-
stavuji spie préterita tvofend od kmene perfekta (§ 6772).

6324 Aorist typu r ma sufix s, podléhajici éetnym alternacim, podminénym kon-
covou hlaskou kofene (s ~ § ~ @; §§226n.). Varianta s7 (§7) (v 2. a 3. sg. akt.)
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vznikla inovaci: hldskovym vyvojem na konei sti. slov zanikl asto rozdil mezi 2. a 3.
0s, a nékde takto-zmizel i znak aoristu s (*arautsS, *ardutsT > véd. araut, *andisS,
*anai$T > véd. anath [rudh-, ni]- — § 1453). Ve véd. a av. jsou jest& zachoviny
staré tvary (gav. daws, tast, dar®st aj.), v kl. sanskrtu viak nachdzime v 2. a 3. sg. akt.
jen -si- (pfevzaté z flexe aoristu typu s). Kofen vykazuje alternaci III ~ I, jsou
viak ¢etné vy)imky (II misto I, chybéni alternace). Piiklady: sti. a-tauts-am, a-tuts-s,
-tud-dhwam (tud-), a-nais-am, a-nai-it, a-nef-ta (ni-), a-kars-am, a-krs- (kr-),
a-bhaks-am, a-bhak$-i (bhaj-), a-mars-it, a-mamns-ta (man-) aj., gav. (kromé uz uve-
denych piikladi) masta (man-), stdnhat (sta-), stpers. a@i§ (ay-), adarsiy (dar-) aj.

6325 Aorist typu s md sufix ¢§ (v 2. a 3. sg. akt. 7), kofen byvéd ve viech tvarech
v podob? II, u kofent na i, 4, ¢ (t¥. 3) v8ak dochdzi k alternaci III ~ II: sti. a-kra-
mis-am, a-krami-t (kram-), a-roct§-am (rué-), a-pavis-am, a-pavi§- (pu-) aj., av. zdviss
(zav-) aj. Podoba s 7 predstavuje indickou inovaci nejasného pivodu.

6326 Indicky novotvar je téZ aorist typu t, doloZeny jen u nékolika milo kofenit
zakonéenych na @ nebo na am (hl. v kL. sanskrtu). Pfiznak si§ (pfedstavujici kombi-
naci piiznaki typi r a s) piistupuje ke koteni v pod. II (bez alternace): sti. a-ydsid-am,
a-yasi-t (ya-), a-namsis-am (nam-) aj.

6327 Aorist typu u se tvoli pfidanim sufixu se ($a) ke kofeni v podobg 1 (bez
alternace). V sti. se tvoii jen od kofeni tf. 2 zakondenych souhlaskami §, §, h: a-dik-
$a-t (dis-), a-dhukia-t (duh- — §2252). V av. je doloZen jen nékolika milo tvary:
uzvazat (vaz-), asgsat (sand-) aj.

633 Perfektum

Hlavnim znakem ii. perfekta jsou zvlastni osobni pfipony (§ 667); kmen pf. neni
charakterizovdn Ziddnym sufixem, md v8ak v naprosté vitsiné piipadd reduplikaci
(§ 6232) a vétsinou podléhd alternaci (k distribuci ablautovych podob srovn. § 677).
Ta spodivd u Gasti kofentd ve stiidani III ~ II ~ I, u jinych II ~ I nebo III ~ II,
v mnoha piipadech v8ak kmen pf. nepodléhd alternaci.

6331 Kofeny tf. 1 zpravidla rozlisuji podobu III a II. V podobé I kofeny zaéinajici
jinou souhldskou neZ y, v synkopuji v nékolika ptipadech (véd.) kofenovou slahiku,
vétdinou vSak maji zvlaStni podobu s -e- (§ 22311): sti. papdt-a, papat-a, papt-ima
(véd.), pet-ima (kl., véd.) (pat-), papac-a, papak-the, pec-uh (pat-), sasdd-a, sasat-tha,
sed-uh (sad-), sa$é-tre ncbo seé-tre (sac-: oboji véd.) aj. Podoba s vokalismem e (bez
reduplikace) pfedstavuje indickou inovaei, jejiz vychodisko je tieba hledat nejspise
u kofeni zadinajicich sykavkou s-: *sa-zd- (sad-) > sed- (§23643). Odtud se -e-
roziifilo 1 k jinym kofentim jednoduché struktury CAC (srovn. téz § 6335). — Né-
které kofeny vykazuji pouze alternaci II1 ~ 1I: jagdd-a, jagad-uk (gad-) aj. Nealter-
nujici kofeny maji bud podobu II (taks-: tatakSa atd.) nebo III (as-, ad-: dsa, dda,
av. dnha, ada aj.).
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6332 Kofeny 1. tf. zadinajici sonantami y, v maji v podobé I zpravidla slabiéné
alofony téchto sonant (§1122). Ty splyvaji s reduplikaéni slabikou (sti. 4-, u- —
§ 6232): > sti. 7, 4, av. yae- (yoi-), vao-. Nap¥. sti. wvdé-a, wvak-tha, ué-ima (val-),
waj-a, j-e (yaj-) aj., av. vavada, vaor®md (vak-), yayata, yoid?*ma (yat-) aj.

6333 Neékteré kofeny podtiidy 1/2 maji v podobé I u, r (§ 2232): sudvap-a, susup-uh
(svap-), jagraha, jagrk-uh (groh-) aj. Jiné jsou bez alternace nebo stfidaji pouze
11 a II1: tatydj-a, tatyaj-e (tyaj-), paprallh-a, papraésh-ul (prach-) aj.

6334 Kofeny tf. 2 s 4, u, r maji pouze alternaci II ~ I: sti. bibhed-a, bibhid-uk
(bhid-), tutod-a, tutud-ub (tud-), dadari-a, dadrs-ul (drs-) aj., av. dddar’sa (dar’s-),
didvaesa, didvisma (dvaes-) aj. Z kofenu struktury TANT vykazujfi alternaci IT ~ I
jen nékteré: tastambh-a, tastabh-ub (stambh-), éakrand-a, Cakrad-e (krand-) apod.
Vétsina jich vytvéki pf. bez alternace: lalamb-e (lamb-), Sasars-a (Sarms-) aj. U nékte-
rych se viak objevuje nereduplikovand podoba s -¢-: babandh-a, babandh-uh i bedh-uk
(bandh-) aj. Srovn. §22331. — Zvlastni zminky si zaslouZi kofeny bez inicialy:
tyes-a, i-ub (i§-), anams-a, Gnas-uh (ams-), anadij-a, anaj-e (aj-), anaré-a, anré-uk
(aré-) a]. V piipadé anasa atd. jde o reduplikaci celého kofene (bez kédy); délka a
je zptsobena zaniknuvsi laryngélou (§ 1562): *Han-Hans-a > anamsa. Tvar anarca
vznikl patrné disimilaci (r —r —-n—7r).

6335 Kofeny tf. 3 maji zpravidla alternaci III ~ II ~ I: sti. nindy-a, nine-tha,
niny-uh (n3-), tustév-a, tusto-tha, tustuv-ima (stu-), Cakdr-a, éakar-tha, Eakr-ma (kr-),
wydy-a, y-uk () aj., av. a-diday-a (day-), titarv-a, atwi-titu-ya (tav-), daddr-a, dadr-e
dar-) aj. Bez alternace je napt. duleZity kofen bhi-: sti. babhuv-a, babhiv-uh. — Ko-
feny s nosovkou v podobé I bud synkopuji, anebo maji nereduplikovanou formu
s -e- (§22311): sti. jagam-a, jagm-ima (gam-), jaghan-a, jaghn-uh (han-), tatin-a,
tatan-tha, ten-e, tatn-e (jen véd.) (tan-), men-e, mamn-athe (véd.) (man-), yayam-a,
yem-uh (yam-; v tomto piipadé vznikla podoba s e hliskovym vyvojem: ya-im-)
aj., av. vavan-vd, vaon-ar® (van-) aj.

6336 Kofeny tf. 4 maji v podobs II au/d (sti.), v podobé I ¢ nebo 9: sti. dadau,
dadad-tha, dadi-ma (nebo dad-i-ma?), dad-uk (dd-), tasthau, tasth-uh (stha-) aj., av.
dada, dada-da, do’d-e (dd-) aj. — Kofeny podtiidy 4/3 mohou mit podobu II (III)
podle obou tfid: sti. papra(u), papra-tha, papar-a (%), pupir-e (pr-, pra-), jajan-a,
jajii-e (jan-), jajiau, jajh-e (jiida-) apod.

6337 Kofeny tf. 5 maji pf. kmen bez alternace: sti. jijiv-a (j2e-), ninind-a (nind-),
Jikins-a (hims-) apod.

634 Futurum

Kmen futura se v ii. jazycich tvoli pfiddnim sufixu sye ($ya; av. hya, Sya) ke koteni,
zpravidla v podobé& II: sti. dasya- (da-), Chetsya- (Chid-), SroSya- (Sru-), dhoksya-
(duh-; §2252) aj., av. dikya-, vaxSya- (vak-), zqhya- (zan-), var’lya- (varz-) aj,
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V sti. se dasto objevuje spojovaci vokal: kariSya- (kr-), jiisya- (jiv-), dakiSya- nebo
dhak$ya- (dah-) apod.

64 Odvozeni slovesa

Jak uZ bylo uvedeno v § 22, jsou kmeny odvozenych (sekundérnich) sloves dvojiho
druhu: u deverbativ je zikladnim elementem slovesny kofen, u denominativ jmenny
kmen. Deverbativa (pasivum, kauzativum, desiderativum a intenzivum) se li§f od
priméarnich sloves v trojim ohledu: 1. maji vedle sebe primarni prézens, tvofeny
jednim ze zpisobl uvedenych v §§ 631n., 2. maji specificky vyznam (dany pravé
protikladem k primarnimu slovesu), 3. mimoprézentni formy (aorist, perfektum,
futurum, participium prét. aj.) se zpravidla tvoii od prézentniho kmene (nikoli od
kotene) nebo je zpisob jejich tvofeni pfedurden.

641 Pasivum

Blovesa s pasivnim vyznamem (§ 612) se tvofi pfidanim sufixu ya ke kofeni v podobé 1
(koncové 4, u kofent se pfitom dlouZi, na misto r nastupuje 73), piip. II (tf. 1 apod.):
sti, dvidya-te (: dveti, dvis-), dahya-te (: dahati, dah-), Etya-te (: éinoti, &-), Sriya-te
(: Srpots, Sru-), kriya-te (: karoti, kr-), uya-te (:vakts, vaé-), badhya-te (: badhnati,
bandh-), diya-te (: dadati, da-), jhiaya-te (janati, jia-) aj., av. sruye (srav-), kiryeinte
(kar-), batryante (bar-) aj. — ya-prézens s pasivnim vyznamem ziejmé existoval uz
v indofringting; zatimco v sti. dodlo k jeho velké expanzi (§§ 81, 83), v irdnStiné
ustupuje spiSe do pozadi (jsou doloZeny jen formy 3. osob).

6411 Mimoprézentni formy pasiva se — na rozdil od jinych deverbativ — netvofi
od ps. kmene. Funkei pasiva zastdvaji v perfektu a futuru namnoze medidlni formy
(§ 612), pouze v aoristu existuje zvlastni pasfvni forma pro 3. os. sg., tvofend viak
piimo od kotene. Tato forma vznikd pfiddnim sufixu -z ke koFeni v podobé III,
resp. II (u kofenii tf. 2): a-tap-i (tap-), a-vaé-s (val-), a-des-v (dis-), a-kar-i (kr-),
a-Srav-i (Sru-), a-dhd-yi (dha-) aj., gav. vai (vak-), sravi (sru-), mraot (mrav-) aj.

642 Kauzativum

0d vétsiny sti. kofenii lze odvodit slovesa s vyznamem ,,zplisobovat, aby nastal dgj
(stav) oznadovany piisluinym kofenem“. Toto kauzativum se tvofi pfidénim
sufixu aya (resp. paya) ke kofeni v podobé III nebo II (tF. 2): pacaya-ti (: patati, pac-),
vedaya-ti (: vetti, vid-), toSaya-ti (: tuSyats, tus-), ndyaya-ti (: nayati, ni-), karaya-tv
{: karott, kr-) aj. Sufixem paya se tvoi{ kauzativum zejména od sloves . 4: sthapaya-tu
(: tisthats, stha-), jhapaya-ti (:jandti, j%a-) aj. V av. maji sekunddrni slovesa se
sufixem aya z84sti kauzativni, z&dsti intenzivni vyznam: kauz. tapaye'ts (tap-),
uz-vaedayat (vaed-), raofayeiti (raod-) aj., int. pairi-darayeinti (dar-), daesaye'nts
(daes-) aj.
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6421 0d kauzativniho kmene se tvoif futurum (§ 634: vedayisya-ti k ps. vedayati)
a opisné perfektum (§ 6771: vedayam dakdra). Jako aorist kauzativa slouZi aorist
typu p (reduplikovany), tvofeny zpravidla pfimo od kofene: avividat apod. Od kau-
zativniho kmene se dokonce miZe tvoiit pasivum (§ 641), a to tak, Ze se sufix aya
nahradi sufixem ya: vedyate apod.

643 Desiderativum

Od vétsiny sti. kofent lze ddle odvodit sekundarni slovesa s vyznamem ,,pfat si
(chtit, hodlat), aby nastal d&j (stav) oznadovany piisluSnym kofenem‘ — desidera-
tiva. Desiderativni sufix sa (Sa) pfistupuje k reduplikovanému kofeni vétSinou
v podobé I (reduplikace je podobného druhu jako u aor. typu p, reduplikaéni vokal
je @ nebo i): sti. bibhatsa-te (badh-), $ikSa-ti (< *$i-§k-3a-; Sak-), didrksa-ti (drs-),
mumdra-ti (mr-), jighdmsa-ti (han-), pipasa-ti (pa-), ditsa-te (*di-d-sa-; da-), jijivisa-te
(jw-) aj., av. jijedaits (gay-), didareSata (dar-) aj.

6431 Od desiderativniho kmene se tvoii futurum, aorist typu s a opisné perfektum
(§ 6771): ditstSyati, aditsiSam, dits@m Cakare apod.

644 Intenzivum

Sekundérni slovesa zvand intenziva slouZi k oznadeni éinnosti vykondvané s obzvlast-
nim usilim, Gasto, pravidelné (iterativni vyznam) apod. Hlavnim znakem sti. inten-
ziva je reduplikace zvldStniho typu: reduplikaéni vokal byvd v podobé II (e, o)
nebo se opakuje cely kofen (nékdy ve zkomolené podobg, nékdy s opérnym voka-
lem 1 apod.). V aktivu mé intenzivum sufix @ nebo 7 (atematicka flexe), v mediu ya
(tematickd flexc). Piiklady: sti. vevet-ts, vevidi-te (vid-), rordya-te (ru-), éankramya-te
(kram-), daridrd-ti (dvd-), daridr$ya-te (drs-) aj., av. daedoist (daes-), Carakaramals
(kar-) aj. — Rovnéz od intenzivniho kmene lze tvofit mimoprézentni formy; vysky-
tuji se viak velmi ziidka.

645 Denominativum

Od jmennych kment lze odvodit sloveso pfiddnim sufixu ya (§ 63115). Vyznamy
téchto denominativ jsou velmi rtzné, vidy jsou vSak tzce spjaty s vyznamem
zakladniho jména. Pfiklady: sti. dandaya-ti (danda- n.), prtanaya-ti (prtana- f.).
Jonmiya-ti (jani- 1.), tapasya-ti (tapas- n.) apod., av. adayetts (asa- n.), nomahyamahi
(nomah- n.) aj. — Od denominativniho kmene lze tvofit i mimoprézentni formy
(futurum, ¢§-aorist aj.).

65 Modus

Z 1i. modélnich forem (§ 611) je absolutné bezpiiznakovy indikativ; rovnéZ imperativ
neni charakterizovin zvlaStnim sufixem a 1i¥{ se od indikativu pouze osobnimi
piiponami. Sti. kondiciondl se svou strukturou fadi mezi tempordlni formy (§ 678).
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651 RovnéZ tzv. injunktiv neni charakterizovan Zddnym sufixem; nazyvame tak
tradiéné bezaugmentové formy imperfekta a aoristu (§ 625), fungujici v ii. jazycich
namnoze jako neindikativni modus. Vzhledem k fakultativnimu uZivéni augmentu
ve véd. a av. lze vést pfesnou hranici mezi indikativem a injunktivem jen v ki,
sanskrtu: bezaugmentovych forem (zejm. aoristu) se tu uZivd jen ve spojeni sec
zdporkou md (,,prohibitiv‘). Ve véd. a av. je naproti tomu nezfidka té7ké rozhod-
nout, zda dand forma je indikativ nebo ,,injunktiv.” Nékteii badatelé interpretuji
vyznamovy rozdil mezi augmentovymi a bezaugmentovymi formami jako rozdil
mezi ,,sdélenim® a ,,zminkou‘’.

652 Priznakemii. konjunktivu (véd., av.) je sufix a, ptistupujici k temporilnimu
kmeni (u kmeni s alternaci zpravidla k podob& IT — , silné*); s tematickym vokilem
splyvé piiznak konjunktivu v dlouhé 4. Piiklady:

{konj. ps.) véd. bharat(s) (:ind. bharati, bhr-), ayal(t) (: eti, i-), asat(s) (: asts, as-),
yunajat (: yunakti, yuj-), krpavat (: krnoti, kr-) aj., av. bardt (: baratts), anhaiti (: asts)
kar*navat (: kar*naoiti) aj.;

(konj. aor.) véd. vedat(s) (: evidat, vid-), karat(s) (: akah, ky-), stoSal(s) (: astaut, stu-)
aj., av. Carat (: Cor®t) aj.; (konj. perf.) véd. jaghanat (: jaghdna, han-), mumucat (: mu-
moca, mué-) aj.

653 Priznakem ii. optativu je alternujici sufix 7 ~ ya (k distribuci podob srovn.
§ 674). Tento sufix pfistupuje k tempordlnimu kmeni, a to k podobé I (,,slaby kmen*)
u alternujicich (atematickych) typd. U tematickych (nealternujicich) kmenii nealter-
nuje ani optativni sufix: jeho slabd podoba 7 splyva s tematickym vokilem v diftong
(sti. e, ey, av. ae, ot). Piklady: (opt. ps.) sti. bharey-am, bhare-t (: bharaty, bhr-),
dvisya-t, dvisi-ta (: dvesti, dvi§-), dadya-t, dadi-ta (: daddti, da-), Gnuyd-t, &invi-ta
(: &nots, &-), adniya-t, asni-ta (= ni + 7; asndti, a$-) aj., av. baroit (: bara'ti), hyat
(: astt), janydt, gnita (: jainti) aj.

Opt. aor.: véd. videt (: avidat, vid-), dhuk$§imahi (: dhuk$mahi, duh-) aj., av. raexsisa
(raez-) aj. Ve védstiné je zna¢né mnoistvi optativnich forem tvofenych pfimo od
kofene; byvaji interpretovdny jako optativy kofenového aoristu (§ 6321), ziejmé
viak neprivem. Jde spiSe o pozlstatek z dob, kdy optativ jesté nebyl vizin na
Zadny temporalni kmen (§ 6871).

Opt. perf.: véd. jagamyat (: jag@ma, gam-), vavrtita (: vavarta, vrt-) aj., av. jagmyaqm
(: jagama) aj.

654 Prekativ se tvoii (v kl. sanskrtu) pfimo od kofene: aktivni tvary sufixem
yds ~ ya, medidlni sufixem 45i(y) ~ 159§ ~ 157yas. Kofen byva v akt. tvarech v abl.
podobé I, v mediu mivd podobu II: budhyds-am, budhyd-t, bodhisiy-a atd. (srovn.
paradigma v § 679). Jde o sti. inovaci, vzniknuvi na bazi optativu: medidlni formy
na bazi optativu ¢$-aoristu (i + 7), aktivni nejspiSe na bazi formy 2. sg. ,kofe-
nového** optativu (§ 653) (bhayah — bhiydasam, bhiyasma atd.).
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66 Osobni pfipony

Nezvykle velky pocet osobnich pfipon v ii. jazycich je dan tim, Ze tyto pfipony
spojité oznacduji rizné gramatické kategorie (§ 621): osobu a diatezi (piipony aktivni:
medidlni), osobu a &as, resp. zplsob (pfipony ,,primarni“: ,,sekunddrni: impera-
tivni: perfektové). VétSina osobnich pFipon mé nékolik variant. Z nich uvidime
piedevdim ty, jejichZ distribuce je Fizena morfologickymi faktory, naproti tomu
zpravidla neuvidime ty, jeZ souvisi s béZnymi fonologickymi alternacemi (s ~ §
apod.) a fonetickou variaci na $vu morfa (§§ 226n.).

661 Primarni pfipony aktiva

*II. STI. AV. STPERS.
sg. 1. | m,a, and mi, [&, ani) | me, @, any miy, aniy
2. | s st hi, $1 hy
3 | u 7 173 toy
pl. 1. | maS, masi mah, [masi) mahs mahy
2. | tha(na) tha, [thana) da
3. | nis, anti, alr nti, aniz, aly nti, antz, aty (n)try
du. 1. | vaS, vast vah, [vasi] vahi
2. | thaS thah
3. | taS tah to |
|

V 1. sg. mély pavodné prézentni kmeny typt a—g (tematické) koncovku -a@, ostatni
(atematické) piiponu -me. UZ v ii. obdobi vak dolo u tematickych ps. ke kontami-
naci obou koncovek; v sti. je takto vznikld koncovka -@mt¢ rezervovina pro indi-
kativ, -@ je uchovéno jen v konjunktivu (véd.). Podobné je tomu v franskych j.,
v gav. viak nachazime i indikativni tvary na -@. UZ v ii. fdzi byly konjunktivni
tvary na -@ rozSifoviny o partikuli -n: nezndmého pivodu; takto vznikld koncovka
-ant je ve véd. Cast8jsi nez pouhé -a. — Piipony -mast (1. pl.) a -vass (1. du.) pfed-
stavuji patrné inovaei uZ ii. data (-i podle pfipon sg. a 3. pl.). Véd. pfipona -thana
(2. pl.) je patrné novotvar (na — &astice?). — Distribuce piipon 3. pl. je tato: ps.
typu a—g maji -nt7, ps. typd h, j—m -anti, ps. typu i (reduplikovany) -ati. — Neni
jisto, zda uZ v ii. existoval rozdil mezi 2. a 3. os. du.

662 Sckundarni pfipony aktiva

*11. STI. AV. STPERS.
| i
sg. L. m, am m, am . m, am m, am
2. S ] ' 9, 0
3. T t, 0 t g, s
pl. 1. ma ma ma ma
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2. ta ta ta
3. nt, ant, at n, an n, an, at a
or, ¢S (2) uh (@), (G)ros
du. 1. va va e
2. tam
3. tam tam tom tam

V 1. sg. maji pouhé -m imperfektum typl a—g (tematickych), m, déle aorist typu n
(z&4sti) a optativ atematickych typd; impf. a aor. ostatnich typu, jakoZ i optativ
tematickych sloves maji -am. — Alomorfismus v 2. sg. a 3. sg. je zptisoben hldskovym
vyvojem na konci slova (§ 1453). V sti. je -k, - jen po samohldsce, po souhldsce
je 8.V av. naopak odpadlo v 2. sg. -S po samohldsce & (-aS > -0), kdeZto po souhldsce
zistalo namnoze uchovano. V 3. sg. uchovévé av. -t ve vétsiné pfipadid. V stpers.
odpadlo vétsinou jak -8, tak i -T'; p¥ipona -§ v 3. sg. pfedstavuje inovaci (= piiznak
aoristu?). — Distribuce variant selundérni pi{pony 3. pl. byla pivodné stejna jako
u piipony primdrni (§ 661); jiZ v ii. jim vSak konkurovaly r-ové piipony, jejichz
strukturu je téZko rekonstruovat (*or, *1.8?). V av. konkuruje p¥ipona -(a)r? pfiponé
-(@)n v 3. pl. imperfekta typu h a aoristu typu n (kofenovy ps. a aor.), piipona
-(@)r*$ (resp. -r®) pipon& -(g)n v 3. pl. optativu. V sti. mé piipona -wh Sirsi sféru
uplatnéni: je pravidlem v 3. pl. v imperfektu typu i (reduplik.), v aoristech typd r—t
(sigm.) a optativu. U imperfekt typu h a aoristii typu n (kot.) se -an a -uh stfidaji
bez pevnych pravidel. — V 3. du. ukazuje sti. na ii. -t@m, irdnské j. viak na -tdm.

663 Primdrni pfipony media

*I. STI. AV. STPERS.
sg. 1. (H)ax e e, ot aty
2. sai se he haty
3. taz, az te, [e] le, € tavy
pl. L madhat mahe matde
2. dhvai dhve duye
3. nltas, atai nte, ate nte, ante, atte
ras [re, rate] | (a)re
du. 1. vadhai vahe
2, dathe, ithe
3. afi-tai (2) ate, ite ate, ite, 1de

V 3. sg. je vedle b&Zného *-tas sporadicky doloZeno ve véd. a av. téz *-ai. — Piipony
1. pl, 2. pl. a 1. du. pfedstavuji inovace ii. data. Sti. pfipona 1. pl. mé prikrtskou
podobu (dk > h; § 14341). — V 3. pl. med. mély tematické typy *-ntai, atematické
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*_atai; vedle toho byla i r-ové pfipona (*-rat), dochovani v jistém poétu tvarid v av.
a véd. (kontaminaci s -ate vzniklo véd. -rate). — V 2. du. a 3. du. ma sti. v atematické
konjugaci pfipony s @, v tematické ptipony s ¢ (to splyvd s temat. vokélem v e:
-ethe, -ete). Ii. podoby nelze s jistotou rekonstruovat.

664 Sekundérnf pfipony media

*T, STI. AV. STPERS.
sg. 1. 1, & i, a 1, & %
2. sa, thaS thah ha, So
3. ta, a ta, [a] ta o
pl 1 madhs maht matds
2. dhvam dlwam Swom, ditm
3. nta, ata nta, ata nta, ata nta
ra ran ram
du. 1. vadhi vahy
2. dtham, tham
3 afi-tam (2) atam, itam datom, wom

V 1. sg. med. mély optativni tvary -, ostatni tvary -7 (to splyvalo s tematickym
vokédlem v diftong: sti., av. -, stpers. -aiy). — Stopa ptivodni duplicity se uchovala
i v 3. sg.: ve véd. je uchovano nékolik tvart na -a(f) (eduha-t apod.). — Sti. pfipona
1. pl. pledstavuje prakrtismus (dh > k; § 14341). — Distribuce pFipon 3. pl. je
stejnd jako u primédrnich pfipon (§ 663). Pivodni *-re bylo v av. roziifeno o -m,
v sti. ptetvofeno podle vzoru aktivni piipony (§ 662) v -ran (typickd pfipona sti.
optativu). — O pfiponich 2. du. a 3. du. plat{ to, co bylo fe¢eno v § 663.

665 TImperativni pFipony aktiva

*11. STI. AV. STPERS.
sg. 1. ans
9, dhe g, dha, hi 9, dv 9, diy
tat [tat]
3. tu u tu | tuv
pl. L ama
2. ta ta ta la
3. ntu, antu, alu nlu, antu, atu ntu, sntu, atu up

Imperativni piipony 1. osob jsou jen v kl. sanskrtu; jsou to od puvodu tvary ii. kon-
junktivu (§ 675). Koncovka -ani je v av. doloZena jako konjunktivni. — V 2. sg.
maji tematické typy holy kmen, atematické typy piiponu -dhe (-he — § 14341)
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s vyjimkou ps. typu k (jestliZe je kofen zakonden samohlaskou: &nu, ale Gpnuki)
a ps. typu m (jestlie je kofen zakonéen souhldskou, md 2. sg. imper. zakoné&enf
-dna — § 63126). — Distribuce pfipon 3. pl. je stejnd jako v ind. ps. (§ 661). — Dudln{
tvary imper. jsou doloZeny jen v sti. (1. du. -dva, 2. du. -tam, 3. du. -tam).

666 Imperativni pripony media

*11, STI. AV, STPERS.
sg. 1 a
2. sva sva hva, nuha | wva
3. tam tam tgm
pl. 1. | amahar
2. ! dhvam dhvam dwam
3. ntam, at@m ntam, atam ntgm atam

Tvary 1. osob (jen kL sti.) jsou od plivedu konjunktivni (§ 665); podle vzoru 1. sg.
byly v sti. upraveny tvary 1. pl. a.1. du. (zakonéen{ -a¢). — Distribuce p¥ipon 3. pl.
je stejnd jako u sekundirnich pfipon med. — Dual je doloZen jen v sti; 2. du. a 3. du.
maji sekunddrni piipony med. (totéz plati o 2. pl.).

667 Pripony perfekta akt.

*I1. STI. AV.
sg. 1. [ a a a
2. | tha tha da
3. ' a a a
pl. 1. | ma ma ma
2. 'a a a
3. i 18, ar(S) uh ar?, ar’$
du.l. | va va
2. [ athuh
3. . at(a)r(S) atuh atar®
[

Rekonstrukee ii. pfipony 3. pl. perf. je obtiind; srovn. § 3435, pozn. 2. Pipony 2. du.
a 3. du. zfejmé vznikly inovaci: ipravou medidlnich (!) pfipon (§§ 665—6) podle
vzoru 3. pl. pf.

668 Pripony perf. med. jsou zcela totoZné s primarnimi pfiponami media (§ 663).
Rozdil je pouze v tom, Ze v 3. sg. je vyhradné *-ai (sti. -€), v 3. pl. vyhradné *-ra:
(sti. -re).
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67 Paradigmata

Spojovanim temporilnich kment (pfip. roziifenych o modalni sufix) s osobnimi
ptiponami vznikaji finitni tvary slovesa.

6 kativ prézentu a imperfektum tematickych sloves (typy a—g,
pasivum, kauzativum, deziderativum, denominativa). Indikativ ps. se tvofi pfi-
dénim tzv. primédrnich osobnich pfipon k ps. kmeni, imperfektum pfidénim sekun-
dérnich pfipon; obligdtnim znakem imperfekta v kl. sanskrtu a stpers. je augment
(§ 625). K alternacim tematického vokilu srovn, § 6311.

ind. ps. STI. AV. STPERS.
akt. sg. 1 bharami barami, spasya baramzy
2 bharasi barahi, tiayehi
3 bharati baratty baratry
pl. 1 bharamah, [bharamast] baramahi dahyamahy
2 bharatha, [vadathana) [¢3ada)
3. bharants baronts barant’y
du. 1. bharavah
2, bharathah
3. bharatah barato
med. sg. 1. bhare yaze mantyary
2 bharase par’sahe, xSayehe
3 bharate yazatte, matnyete yadatasy
pl. 1 bharamahe yazama‘de
2 bharadhve didrayZoduye
3. bharante barante, matnyetnte
du. 1. bharavahe
2 bharethe
3 bharete visaete
impf.
akt. sg. 1. abharam baram, abaom abaram
2. abharah pareso apagaudaya
3. abharat barat, abavat abara
pl. L. abharama barama viyatarayama
2. abharata [esatd)
3. abharan baran, baon abara
du. 1. abharave Jvava
2. abharatam
3. abharatam Jasatom ajwatam
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abhare
abharathdh
abharata
abharamahs
abharadhvam
abharanta
abhardavahi
abharetham
abharetam

L

batre, aparose
zayanha
yazata

darayadwam
yazonta, [matyanta)

apar’saelom

ayadaiy

agauba™d

672 Indikativ ps. a imperfektum atematickych sloves (typy h—m). K charakte-
ristickym znakim atematického &asovani patii alternace prézentniho kmene: tzv.
silny kmen (I, resp. III) je v singuldrnich tvarech akt., v ostatnich tvarech nachi-
zime tzv. slaby kmen (I) (§ 63121). Koncové hldska kmene dale podléhs alternacim
popsanym v §§ 226n.; nékolik sloves viak vkladd pfed osobnf pfipony spojovaci

vokil 1.

6721 Kofenovy prézens (typ h = sti. tfida 2)

ind. ps.
akt. sg. 1.
2.
3.
pl. 1

o

du.

med. sg.

S R o

pl. 1.

o
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STI. AV, STPERS.
dohmi asmi staome ahm amiy
dhoksi ass pahi aks
dogdhs asti stao‘ty asti astiy
duhmah smah mahs amahy
[smasi]
dugdha stha [sta}
[sthana]
duhanti santy vdnty hants hartiy
duhvah svah usvahi
dugdhah sthah
dugdhah stah mruto sto
duhe dvide [mruye]l  [gorezoi]
dhukse dvikse
dugdhe duviste mrutte aozte
[duhe] mruye
duhmahe dvismahe mriamaide [aogPmadae-Ga)
dugdhve dviddhve
duhate dvisate aojaite
[duhre, duhrate] sorre




du. 1.

impf.

akt. sg.

plL

P00 w0 po

du.

med. sg.

pl.

Rl o o

du.

Lol il e

STI.

akt. sg. 1.
. 2.

duhvahe dvisvake
duhdthe dvisathe
duhate dvisate
adoham asam mraom aham
adhok asth, [ak] [mrao§] as
adhok asut, [ah] [mraot] s aja
adulma dsma [ohma) akuwma
adugdha asta {mraotd)
aduhan asan hon aha
[duhuh]
aduhva asva [ahva)
adugdham  dstom
adugdham  dstam [@stom)]
aduhi adviss [mracn)  [aoji]
adugdhah advisthal [aoyza)
adugdha advista staota [aogeda]
adubmahi  adwi§mahi [varematdi)
adugdhvam  adviddhvam [@id@m]
aduhata advisata [varata)
[aduhran]
aduhvakhi advisvahi
aduhdtham  advisatham
aduhdtam  adviSatam

6722 Reduplikovany prézens (typi = sti. tf. 3)
ind. ps. impf.
jukomi  dadami ajuhavam adadam
Juhodi daddst ajuhoh adadah
juhots dadati ajuhot adadat
Jubumah  dadmah ajuluma adadma
Jubutha  dattha ajuhuta adatta
Juhvati  dadati ajuhavub [abibhran] adadub
Juhuwvah  dadvah ajuhuva adadva
juhuthah  datthah ajuhutam adattam
Juhutah  dattah ajuhutam adattam

157



med. sg.

pl.

du.

AV.

akt. sg.

STI.

akt. sg.

pl

du.

med. sg.

pl

—
by

i

I

Juhve dade ajuhvi adady
jJuhule  datse ajuhuthah adatthah
Juhute  datte [daddhe) ajuhuta adatta
Jubumahe dadmahe ajubumahi adadmahi
Jubudhve daddhve ajuhudhvam adaddhvam
juhvate  dadate ajuhvata adadata
juhuvahe dadvahe ajuhuvahi adadvahi
juhvathe  dadathe ajuhvatham adadatham
Juhvate  dadate ajuhvatam adadatam
ind. ps. impf. ind. ps. impf.
dadgmi dadgm med. da'de
dadahi [dadd)]
dadatti [dadat] daste, da‘de dasta
dad?mahi [dad?matde]
dasta
[dadatty] dadat

Ze stpers. je doloZen pouze tvar 3. sg. impf. akt. adada.

6723 Nazilni prézens typik, 1 (= sti. tf. 5, 8)
ind. ps. impf.
sunomi karomz asunavam akaravam
sunost karo$i | asunoh akaroh
sunots karoti | asunot akarot
sunumah kurmah asunuma akurma
[krnmasi]
sunutha kurutha asunuia akuruta
sunvantt kurvants asunvan akurvan
sunuvah kurvah asunuva akurva
sunuthah kuruthah asunutamn akurutam
sunutah kurutah asunulan akurutam
sunve kurve asunvi akurvi
sunude kurue asunuthah akuruthah
sunute kurute asunula akuruta
[sunve]
sunumahe kurmahe asunumaht akurmahi
[krnmahe]
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sunudhve
sunvate
[sunvire]
sunuvahe
sunvdthe
sunvate

kurudhve
kurvate

kurvahe
kurvathe
kurvite

asunudhvam
asunvala

asunuvaly
asunvatham
asunvatam

akurudhvam
akurvata

akurvahy
akwrvatham
akurvatam

Ostatni prézenty typu 1 (tI. 8) se asuji stejné jako sunoms (tanoms atd.).

AV.

akt. sg.

med. sg.
du.

STI.

akt. sg. 1.
2.

la=]
=~

[« W
[=1

@MW

med. sg.

g=)
~—

(=W
=

ind. ps. impf, STPERS. ps. impf.
|

kar*naoms i akunavam
kar*nasi '
kar*naotts karenaot kunautty | akunaus

[d*banaota] ]
sUrunvants kar*naun | akunava
var'nutte huniita !
[varenvatte] l

6724 Nazdlnf prézens typl j, m (= sti. tf. 7, 9)

ind. ps. impf.
yunajmi krinams ayunajam akrinam
yunaksy krinasi ayunalk akrinah
yunakty krinaty ayunak akrinat
yutijmah krinimah | ayufijma akrinima
yunktha krinitha ayunkta akrinita
yulijants krinanti ayusijan akrinan
yutijvah krinivah ayuiijoe akriniva
yunkthah krinathah ayunktam akrinttam
yunktah krinitah ayunktam akvinutam
yutije krine ayuiif akrini
yunkse kripade ayunkthah akrinithah
yunkte krinate ayunkia akrinita
yusiymahe krinimahe ayusijmahs akrinimahs
yungdhve krinidhve ayungdhvam akrinidhvam
yuiijate krinate ayutijata akrinata
yutijoahe krinivahe ayuijvahi akrinwahi
yutjathe krinathe ayusijatham akrinatham
yuiijate krinate ayuiijatam akrinatam

R - N =W~

1
2
3.
Pl 2.
3
3
3
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Av. ind. ps. impf.
akt. sg. 1. [&nahm7] Jrinami
2. [minas]
3. [vinasti] [hunatts] [&inas] Jrinat
pL 1. [fryanmahz)
3. zanonti
med. sg. 1. vorne
3. [varonte] [Gista) fraornta
pl. 2. [marengeduye)
3. [marenéaite] zanaite mar*néinta [vorondtd)
6725 Intenzivum (§644)
STI.
akt. sg. 1. vevedms, vevidimi med. | bobudhye
2. vevetst, vevidisi bobudhyase
3. vevelts, vevidutt bobudhyate
pl. 1. vevidmah bobudhyamahe
2. veviltha bobudhyadhve
3. vevidonti atd. bobudhyante atd.
673 Imperativ
6731 Tematicky ps.
STI. AV. STPERS.
akt. med. akt. med. akt,
sg. 1. bharani bharai
2. bhara bharasva bara baranuha bara
[bharatat] [gasahval
3. bharatu bharatam baraty vartzyalgm baratuy
plL L bharama bharamahai
2. bharata bharadhvam
3. bharantu bharantam barantu [zraosantgm)]
du. 1. bharava bharavahas
2, bharatam bharetham
3. bharatam bharetam
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6782 Atematicky ps. typu h

STI. AV. STPERS.
akt. med. akt. akt. med. akt.
sg. L. dohana dohay asany
2. dugdhi dhuk$va edhi mratdi  kar*$vd padiy
brahs, ihi [2d7]
[vettar)
3. dogdhu dugdham astu [sraotiz] patuy
* [duhdm] [astiz)
pl. L dohama  dohamahas asama
2. | dugdha  dugdhvam sta jatd
3. duhantu  duhat@m santy yaniy pattuy
{duhrdm) [hanti]
du. L. dohdva dohavahas asiva
2. dugdham  duhdatham stam ’
3. dugdham  duhatam stam 1
6733 Atematicky ps. typu i
STI AV.
akt. med. akt. med. akt. med
sg. 1. | juhavani juhavar dadani dadaz
2. | jubudhi  juhuSva dehi datsva dazdi dasva
[dattar]
3. | juhotu  jubuidm dadatu dattam [dadati)
pl. 1. | juhavama juhavamahai dadame  dadamahar
2. | jubuta  juhudhvam datta daddhvam
3. | jubvatu  jubvatdm  dadatu dadatam
du. 1. | juhavave juhavavahai daddva daddvahas
2. | jubutam juhvatham  dattam dadatham
3. | jubwtam juhvatdm  dattam dadatam
Ze stpers. je doloZen pouze tvar 3. sg. akt. dadatuv.

161




6734 Atematicky ps. typa j, k, I, m

akt. sg. 1.
2.

pl

med. sg.

A B o e

Duilni formy neuvadime. Z av. jsou doloZeny Apouze tvary 2. sg. akt. kornitde

STI.
sunavant karavans yunajans krinans
sunu furu yungdhi krvnahi
[krpuhi] grhana
sunotu karotu yunaktu krinatu
sunavama karavama yunajama krinama
sunuta kuruta yunkta krinita
sunvantu kurvantu yutijanty krinantu
sunavai karavai yunajar krinai
sunusva kurusva yunksva krisva
sunula@m kurutam yunktam krinitam
sunovamahar  karavamahai yunajamahar  krinamahai
sunudhvam kurudhvam yutigdhvom kripidhvam
sunvatam kurvatam yutjotam krinatdam

(typ k) a 3. pl. akt. frinontu (typ m).

674 Optativ

Optativ se tvofi od prézentniho kmene pfidinim optativniho pfiznaku (§ 653)
a sekunddrnich osobnich pifpon. U tematickych sloves splyva optativni pfiznak
s tematickym vokalem v diftong e (ey). U atematickych sloves ma optativni piiznak
v aktiva podobu y@, v mediu 7 (7y). — K optativnim tvarim od jinych tempordlnich
kmeni srovn. § 653.

STL AV.
akt. sg. 1. | bhareyam duhydm syam _ [hyam]
2. | bharek duhyih syah barot§ [hyd]
3. | bharet duhyat syat baront [hyae]
pl. 1. | bharema duhyama sydma | jasaema [hyama]
2. | bhareta duhydta sydta Pwardsaeta
3. | bhareyuh duhyuh syuh barayom hyan, hyar?
du.l. | dhareva duhyava sydva
2. | bharetam duhyatam sydtam,
3. | bharetam duhyatam sydtam
med. sg.1. | bhareya duhiya [vauraya)
. | bharethak  dukithah yazaeSa mrvida
3. | bhareta duhita yazaeta gnita
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pl. 1. | bkaremahs  dukimahi [vauroimatde] [vairvmatdi] !
2. | bharedhvam  duhidhvam r@mordwom i

3. | bhareran duhiran yazayanta ]
[bharerata) I

du. 1. | bharevahi duhivahi .
2. | bhareyatham dubiyatham |

3. | bhareyatam  dukiyatam |

675 Konjunktiv

Konjunktiv se tvoii pfiddnim konjunktivniho pfiznaku (§ 6562) k temporilnim kme-
nim; osobni pFipony jsou zédsti primarni, zédsti sekundéarni (kolisani!). V 1. sg. akt.
nachdzime jednak -@, jednak -ani (§ 661). Uvadime pouze tvary konjunktivu ps.;
ke konjunktivnim tvartm od.ostatnich kment srovn. § 652.

VED. AV. STPERS.
akt. med. akt. med. akt.
sg. 1. aréa gachai [zdaya) [jasar]
vahans barani
2. bharah vardhdse barahy par’sinhe barahy
vahasi
3. bharat vahate barat [parsaite] bavatiy
bharaty Jasatti
pl. 1 bharama yajamahai [jv@mahi)
. vahatha
3. vahdn bargn yazdnte
bardnti
VED. AV. STPERS.
akt. akt. med. akt, med. akt.
sg. 1. aya krnava krnavai [enhd] [aojat]
asanst ahanty
2. asak krpavah  krnavase anho kunavahy
asasi
3. asat krnavat krnavate anhat  [yamatte]
asote ahatiy
Pl 1 asama krnavama  krnavamahay [tsamatde]
asatha krpavatha '
hanatha
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3. asan
ayan

krnavan

krnavania

anhan  [yaojante) ‘

Duélni formy neuvidime.

676 Aorist

Aorist (indikativ aor.) se tvoii pfidavanim sekundérnich osobnich pifpon k aoristo-
vému kmeni; v kl. sanskrtu je obligatni augment. K neindikativnim formam srovn.

§§ 652—3.

6761 Nesigmaticky aorist (typy n, o, p)
Aoristové kmeny typi o, p nepodléhaji alternaci, typ n (kofenovy aorist) jen v ome-

zené mife: silny kmen v akt. tvarech kromé 3. pl., slaby kmen v 3. pl. akt. a v mediu

(medialni formy kofenového aoristu jsou vak vzicné).

STI. AV.
n o p
akt. sg. 1. | addm abhuvam  avrtam ajijanam
2. | addh abhih avrtah ajyjanah [dd] [mang]
3. | adat abhait avrtat ajyjanat [daz] [jon]
pl. 1. | adéma  abhuma  avrtama ajijanama [dama)
2. | addta abhita avrtata ajijanata [data)
3. | adub abhuvan  avrtan ajijanan [dar?] [gPman]
du. 1. | addva abhiva avrtava ajijanava
2. | addtam  obhatam  avrtatam ajijanatam
3. | adatam  abhutam  avrtatam ajijanatam
med. sg. 1. | [akri] avrte ajijane
2. | [akrthdh] avrtathah ajyjanathah [monghal
3. | [akrta) avrtala ajijanata [mantd]
pl. 1. | [adimahi) avrtamahs ajijanamahs
2. | [adidhvam)] avrtadhvam  ajijanadhvam
3. | [akrata) avrtanta ajijananta [data)
[asthiran)
du. 1. | [ganvahi] avrtavaht ajijanavahi [dvatd?]
2. avrtetham ajijanetham
3. | [akratdm) avrtetam ajijanetam asrvatom

Z avesty uvaddime pouze doklady typu n; jak zde, tak i u typi o, p byva neztidka
obtiZné rozhodnout, zda jde o prézens nebo o aorist.




6762 Sigmaticky aorist (typy 1, s, t, u)
Alternaci vykazuje téméf jen typ r (s-aorist): silny kmen (III) je v aktivu, slaby
(I, resp. 1I) v mediu.

STL AV,
akt. r 8 u
sg. 1 arautsam  ajaisam abodhisam adikSam Visam
2, arautsith  ajaisih abodhih adik$ah [dais)
[ahal] [sas]
3. arautsit ajars abodhit adiksat [darst)
[araut) [ajath, ahdh] [sas]
pl 1 arautsma  ajaisma abodhisma adiksama
2. | arautta ajaista abodhista adikiata [sasta)
3. arautsuh  ajatSub abodhisub adiksan [stanhat]
du. 1 arautsva  ajativa abodhisva adikiava
2 arauttam  ajaistam abodhistam  adik$atam
3 araultam  ajosstam abodhistam  adik$atam
med.
sg. 1. arutss ajest abodhise adik$i (1) [manghi)
2. arutthak  ajesthal abodhisthah  adikSathah [do75a)
3. arulta ajesta abodhista adikSata [masta)
pl. 1L arutsmahi  ajeSmahs abodhismahi  adik$amahi [amakmatd?)
2. aruddhvam  ajedhvam abodhidhvam  adik$adhvam | [Frazdim)
3. | arutsata  ajesata abodhisata adikfanta
du. 1. arutsvaks  ajeSvahi abodhisvaks  adik$avahs
2. arutsatham ajesatham abodhiSatham adik$atham (1)
3. arutsatam  ajeSatam abodhisatam  adik$atam (1)

Aorist typu t se Sasuje zcela stejué jako aor. typu s: aydsiSam, aydsth, aydsit atd.

677 Perfektum (§ 633)

Perfektum (indikativ pf.) se tvoif od perfektového kmene priddvinim osobnich
pripon perfekta (§ 667); k pluskvamperfektu srovn. § 6772, ke konjunktivu pf.
§ 652, k optativu pf. § 6563. Vétsina sti. perfekt ma mezi kmenem a osobni piiponou
v2.8g.,1.pl.al du akt.av2. sg, 1. pl, 2. pl, 3. pl. a 1. du. med. spojovaci vokal 1.
VétSina perf. kmeni podléhd alternaci: silny kmen je v tvarech sg. akt., v ostatnich
tvarech je slaby kmen. Silny kmen mé ablautovou podobu III nebo II, slaby I nebo
zvlddtni podobu s -¢- (§ 22311). V Fadé tvari sg. akt. jsou oviem dublety: v 1. sg.
podoba III nebo II (kofeny tt. 1, 3), v 2. sg. 1T nebo II, resp. IT nebo podoba s -e-.
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STI.

akt. sg. 1. | tatdna wvida bibheda bakara nindya
2. | tatantha woaktha  bibheditha cakartha ninetha
tenitha uvabitha nindyitha ,
3. | tatana uvdda bibheda Cakara nindya |
.pl. 1. | tenima acvma bibhidima Sakrma ninyima
2. | tena wba bibhida Cakra nnya
3. | tenuh abub bibhiduh Cakruh ninyuh
du. 1. | teniva abwa bibhidiva Cakrva mnywa
2. | tenathuh wCathub  bibhidathuh  Cakrathuh ninyathul
3. | tenatuh wbatuh bibhidatuh Cakratuh nanyatuh
med. sg. 1. | tene ade bibhide Cakre ninye
2. | temise adide bibhidade Cakrse ninyise
3. | tene ide bibhide dakre ninye
pl. 1. | tenimahe  ulimake  bibhidimahe  Eakrmahe ninyimake
2. | tenidhve atrdhve bibhididhve  Cakrdhve ninyidhve
3. | tenire ulire bibhidire Cakrire ninyire
du. 1. | tenivahe abwahe bibhidivahe  Cakrvahe ninywahe
2. | tenathe ucathe bibhidathe Cakrathe ninydthe
3. | tenate adate bibhidate Cakrate ninydte
STI. AV.
akt. sg. 1. | dadau asa veda didvaesa, [vaeda]
2. | dadatha asttha veltha [daddda, voistd)
daditha
3. | dadau asa veda vavar’za, dada, vaeda
pl. 1. | dadima dstma vidma didvisma
2. | dada asa vida [vaorazada)
3. | daduh dasuh viduh [Gtkoitares], vaonar?, vidar?
du. 1. | dadiva dsiva vidva
2. | dadathuh  asathuh vidathuh
3. | dadatuh dsatuh vidatuh vavarzatar®
med. sg. 1. | dade susruye
2. | dadie
3. | dade [vavarszot], datde
pl. 1. | dadvmahe
2. | dadidhve
3. | dadire Cacrare
du. 3. | daddte mamandtte, {dazde]
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6771 V kl. sanskrtu existuje vedle jednoduchého perfekta je3t® opisné (sloZené)
perfektum. Tvofi se spojenim zvldstni formy s koncovkou -@m (tvofené od ps.
kmene!) s formami pf. sloves kr-, as- a bhi-, 2 to od odvozenych sloves (kauzativ,
desiderativ aj.), ddle od kofeni, kde tvofeni jednoduchého perfekta nardZi na hlas-
kové obtize (ik$- apod.), nékdy vSak konkuruje jednoduchému perfektu téchto
kofenii:

sthapayam éakara (kauz. sthapayati, stha-),

tosayam asa (kauz. toSayate, tus-),

pipdsam Cakara (desid. pipdsatt, pa-)

ikSam éakara (ikdate) apod.
Tato formace zfejmé vznikla spojenim akuzativu slovesného abstrakta na a (§ 368)
s tvary slovesa kr- (tksam éakara = pohled jsem udinil); ty pii tvofeni opisného
perfekta pYevlddaji, zejm. ve starfich pamatkich. Pozdéji (kdyZ uz povaha tvaru
na -@m prestala byt jasnd) nastupovala na misto kr i jind pomocni slovesa. Toto
opisné perfektum pfedstavuje v sti. systému slovesnych tvart cizorody prvek

vvvvv

sanskrtu proniklo z mluveného jazyka.

6772 Pluskvamperfektum

Pluskvamperfektum se tvofi od kmene perfekta pfidanim sekundérnich osobnich
ptipon a augmentu. Védské pitklady: akt. sg. 1. ajagrabham (grabh-), éiketam (&it-),
2. avivesth (vis-), 3. a&ket (&it-), pl. 2. ajaganta (gam-), 3. abucyavuk (éyu-) apod., med.
sg. 1. aSuSravt (Sru-), 3. didista (dis-), pl. 3. ajagmiran (gam-) apod. Av. piklady:
sg. 3. jagmat (gam-), angsal (nas-), pl. 3. vaoziram (vaz-) aj. (srovn. téZ § 6323).

678 Futurum

Futurum se tvoii pfiddnim primarnich osobnich pfipon k futur. kmeni (§ 634),
kondicionél (jen kl.) ptiddnim sekunddrnich p¥ipon a augmentu:

STI. AV,
fut. akt. med. kond. akt. med. fut. akt.
sg- 1. dasyam: dasye adasyam adasye [vaxsya)
2. dasyasi ddsyase addsyah addsyathah
3. dasyats dasyate addsyat addsyata sraesyetts
pl.. L dasyamah  dasyamahe addsyama  addsyamahi
2. dasyatha dasyadhve adasyata adasyadhvam
3. dasyanti dasyante adasyan adasyanta saoSyanti
du. 1. dasydvah ddsyavahe adasyava adasyavahs
2, dasyathah  dasyethe addasyatam  adasyetham
3. dasyatah dasyete addsyatam  adasyetdm
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6781 V kl. sanskrtu existuje vedle jednoduchého futura téZ opisné futurum. Tvoif
se spojenim nominativu &initelského jména na tr (§ 365), odvozeného od p¥isludného
slovesného kofene s prézentnimi tvary slovesa as-. V 1. a 2. os. viech &isel se tyto
tvary aglutinuji k formé nominativu sg. m. ¢initelského jména (na -tg), kdeito
jako 3. osoba slouZi pouhé nomen agentis (zpravidla maskulinni tvary viech &isel).
Ukazka konjugace opisného futura od kof. da- (nomen ag. daty-):

sg. 1. datasme pl. datasmah du. datasvah

2. datdst datastha datasthal

3. data datarah datarau
Toto opisné futurum v mnoha pifpadech konkuruje jednoduchému futuru. Jeho
vznik se dosud nepodafilo uspokojivym zpisobem objasnit.

679 Prekativ
Prekativ se tvofi od kofene rozsifeného o prekativni pHznak (§ 654) pfidénim
sekundarnich osobnich p¥ipon:

sg. pl. du.
akt. 1. budhyasam budhyasma budhyasva
2. budhyah budhyasta budhyastam
3. budhyat budhyasuh budhyastam
med. 1. bodhiiya bodhistmahy bodhiswahi
2. bodhisisthah  bodhisidhvam bodhistyastham
3. bodhisista bodhisiran bodhiswyastam

68 Geneze indoirdnského slovesného systému

Slovesné systémy jednotlivych ide. jazykd jsou nestejné bohaté: s bohatstvim
slovesnych tvari v indoirinStiné a Fedtiné kontrastuje pomérnd jednoduchost
slovesnych systémi v germdnsting, baltitiné a hetitstiné. Zatimco starsi jazykovéda
poklddala ii. a T. stav za pivodni indoevropsky, prevlads dnes spiSe minéni, Ze pivodni
stav byl jednodussi a Ze sloZitost pfedstavuje spoletnou indoirinsko-feckou inovaci
(vysledek specidlniho vyvoje ve vychodoindoevropskych jazycich).

681 Kategorie €asu

Zékladni tempordlni formy — prézens, aorist a perfektum — jsou zdédény z ide.
obdobi. Morfologickd struktura téchto forem (autonomie jejich tvofeni — § 624)
a jejich vyznam (zejm. v Teétin€) viak nasvédéuji tomu, Ze rozdil mezi nimi patiil
piivodné spife do sféry kategorii vidu (ps. = d&j nedokonavy, aor. = dé&j dokonavy)
a diateze (pf. = stav). Transformace téchto pivednich rozdili v temporélni opozice
byla patrné dovriena aZ v samostatném vyvoji jednotlivych ide. jazykd.
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6811 Ide. kofeny mély samy o sobé vyznam bud imperfektivni (nedokonavy) nebo
perfektivn (dokonavy). Vytvafeni aspektovych protéjiku se délo nékolikerym
zpisobem: Perfektivni protéjsky ke kofentm imperfektivniho vyznamu se tvofily
piiddnim elementu s nebo pFizvudného tematického vokdlu (vlastné akcentuaci
findIni samohlasky kcefene — § 2285). Imperfektivni protéjsky ke kofentm perfektiv-
ntho vyznamu se tvofily reduplikaci zaddtedni souhldsky, nazalnim afixem apod.
(ptivodné tu asi Slo o tvofeni iterativnich forem od perfektivnich kofent, iterativa
viak pozdéji poklesla na prostd imperfektiva). Po zméné aspektové opozice v tempo-
ralni (imperfektivum — prézens, perfektivum — aorist) vznikly takto dvé zakladni
dvojice forem (varianty aspektotemporalni opozice):

kofenovy (resp. tematicky) prézens : tematicky (resp. sigmaticky) aorist;
charakterizovany prézens (tvofeny reduplikaci, nazilnim afixem aj.) : koferovy
aorist.

Kontaminaei téchto zékladnich variant vznikly pozdéji formalni opozice typu
charakterizovany prézens : tematicky (sigmaticky) aorist.

682 Prézens

Uz v ide. obdobi se od jednoho kofene nezfidka tvoril prézens n&kolikerym zpisobem.
Nékteré z téchto paralelnich prézentnich formaci pak nabyvaly nové funkce v rdmei
kategorii diateze (v Sir§im smyslu), ¢asu, modu apod. Tento vyvoj Sel oviem v jednot-
livych ide. jazycich riznymi cestami: napf. sufix sko (§ 6824) tvoii v hetitsting
a Fetiné iterativa (nejstarsi funkce!), v latiné v3ak inkohativa a v tocharstiné
kauzativa. Ve vétsing ide. jazykl se kauzativa tvoii sufixem ei(o) (ten vSak tvofi
1iterativa — § 6823), v het. vSak sufixem nu a v liteviting sufixem 4. V ii. se vyzna-
mové rozdily mezi jednotlivymi ps. formacemi postupné stiraly (§ 631). V kl. sanskrtu
se u primdrnich prézenti ztratily wiplné; ty prézentni formace, jeZ si uchovaly speci-
ficky vyznam, plati zn ,,odvozené™ (§ 64).

6821 Rozdil mezi tematickym prézentem typd a a b souvisi s pfizvukem. Podle
svédectvi gramatiki a akcentovanych véd. textd mél typ a pifzvuk na koFenové
slabice (bhdratr), typ b na tematickém vokalu (tuddts). V souvislostt s tiim m4 kofen
u typu b podobu I (§63112). Oba typy jsou ide. pivodu, mezi prézenty typu a je
viak mnoho takovych, jeZ vznikly druhotnou tematizaci kofenovych prézenti
apod. Oba typy jsou doloZeny i v ostatnich ide. jazycich, v gramatikich vSak nejsou
rozlifovany: tvoli jedinou tfidu, pfedstavujici zdkladni konjugaéni typ. Piiklady:
(a) T. péow, lat. lego, got. baira, lit. kertu, stsl. berg, (b) . Mw, lat. flug, lit. suku, stsl.
verg apod. — Tematicky vokdl podléhd v jinyeh ide. ). alternacie ~ o (f. pépopey —
gégete); v ii. tato alternace hlaskovym vyvojem zanikla (§ 155).

68211 Tematické prézenty typu c, d vznikly druhotnou tematizaci prézentd
typl i, j. Podobny vyvoj lze sledovat i v jinych ide. jazycich: lat. sungs = sti.
yunakts apod.
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6822 Prézenty odpovidajici ii. typu e najdeme v hojném poétu ve vech ide. jazy-
cich: lat. capio, facié, lit. ariu, séju, stsl. koljo, kryjo apod. Vétsim dilem tu jde
o sekundarni ttvary, nebot sufix ye/yo slouZil snad jiZ od ide. obdobi k pietvifeni
atematickych kofenovych sloves: I. deivw (< *g®hen-yo-) = sti. hanti (stsl. Zenp);
I. faivo, lat. venio = sti. ganti (gamati); lit. liefiu, stsl. lifp = sti. ledht (lihats)
apod. Pokud ma prézens tohoto typu intranzitivni vyznam, miZe jit o sufix Hy-efo.
Tento sufix se objevuje v intranzitivnich (stavovych) formacich ide. jazykd v riz-
nych ablautovych obméndch:

Hy + o (> yo): sti. kupyatr, lat. cupit; sti. manyate, . pabverar (< *mon-ye-),

stsl. munjo
elly (> é): . éudvny (aor.), lat. vidére, lit. minéti, stsl. monéts, vidét
°Hy (>1): lit. meng, stsl. vidist

V ii. je doloZena jen tematizovana varianta.

68221 Z intranzitivniho vyznamu ya-prézentu se v ii. vyvinul vy¥znam pasivni
(§ 641). Tento posun mél snad vychodisko v takovych pfipadech, kdy vedle intran-
zitiva tvofeného sufixem wa existovalo tranzitivum tvofené od téhoZ kofene jinym
zplsobem (tapati ,zah¥iva‘: tapyate ,zahfiva se‘): protiklad tranzitivum: intranzitivum
se mohl snadno posunout do roviny diateze (aktivum : pasivum) a sufix ya se takto
stal prostfedkem k vytvifeni pasivnich protéjski k aktivnim slovesiim.

68222 Sufix *yo slouZil zfejmé jiz od ide. doby k tvofeni denominativ (§ 645):
I. dvouaive (8vopa), dodow (dodos), lat. finis (finis), ciiro (< *kiard-yo), lit.
dovanoju (dovana), stsl. délajp (délo) apod.

6823 Ii. sufixu aya (typ f, kauzativa) odpovidaji v ostatnich ide. j. sufixy vytva-
Tejici jednak iterativa, jednak kauzativa: *ey-efo (iter. I. pogéw, Pfpouéw, kauz.
I. Tpo@éw, lat. moned, doced), *(1)y-eo (got. ga-nasjan, satjan — kauz.), *et (iter. stsl.
vodati, gonits, kauz. morits, toéite apod.). Kofenova samohlaska téchto forem miva
podobu o. V ii. se iterativni vyznam setfel (§ 63116 — nekauzativni prézenty 10. tf.),
kauzativni zistal zachovin. DlouZeni kofenové samohlisky souvisi s produktivitou
tohoto typu (typicky pfiznak sekundarnich odvozenin — § 2282).

6824 Sti. sufix ¢ha (av. sa) je pokradovanim ide. sufixu sko (§ 1432). Tento sufix
puvodné tvofil iterativa (het. pedkems, ¥. fdoxw apod.); inkohativni vyznam v latingé
(crésc, co-gnosco) a kauzativni v tocharsting jsou sekundarni (§ 682).

6825 Atematicky kofenovy prézens (typ h) s dobfe uchovanou alternaci kofenové
samohlasky patfi k nejpozoruhodnéjsim archaismim ii. jazykd. Z ostatnich ide.
jazyki uchovdva tento typ dobfe jesté hetitStina, kdeZto jinde je reprezentovin
jen zbytkovymi formami, fazenymi obvykle mezi nepravidelna slovesa (sem patii
piedeviim tvary sloves *es- \byt, *ei- ,jit', *wel- ,chtit’ aj.). Alternace kofenové
samohldsky souvisi s riiznou povahou osobnich pfipon: pfed nepfizvuénymi osobnimi
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priponami (s nulovym vokalismem) méd kofenovd slabika PS, pted pfizvuénymi
osobnimi pfiponami (s plnym vokalismem) mé kofenova slabika RS (srovn. § 2282).

6826 LReduplikovany kofenovy prézens (typ i) je jako samostatny typ uchovén
jen v ii. a I. (sti. daddmi, dadhami = T. 0{dwut, tidnue), jinde jen ve stopach.
K ablautu srovn. § 6825. Co se tykd reduplikaéniho vokédlu, skytd ¥. jednotné&jsi
obraz nez sti.: v ps. je zpravidla ¢. Tvrdi se, Ze ¥. stav je plivodni, kdeZto v ii. docha-
zelo k dalkové asimilaci — pEipodobnéni reduplikaéniha vokdlu kofenovému: da-dams,
*ju-haumi. Je ovem i jind moZnost vykladu: jako reduplikadni vok4l miZeme
rckonstruovat nefonématické ¢ (§ 1515), jez se pak vyvijelo riiznym zpisobem.

6827 Nazilni prézenty (typ j—m) pfedstavuji od pivodu jeden typ. Nazila vstupo-
vala pfed koncovou hlasku kotene, ta v8ak v tomto piipadé pfedstavovala druhotny
piidavek (.,determinativ*’ —- § 2284), takZe n nepfedstavuje infix v pravém slova
smyslu:

sti. yunakts, yunkie < *yu-ne-g + 0, yu-n-g + tos
Srpote, Srnute < *kl-ne-u + ti, kl-n-u + tos
proaty, praste < *pl-ne-H + ti, pl-n-H + tor

Sonanta u/w (typ k) a laryngila (typ m) byly tedy pravé tak soudasti kofene jako
okluziva u sloves typu j. K diferenciaci tohoto pivodné jednotného typu vedl
hldskovy vyvoj: zinik laryngal a vokalickd realizace fonému u/w (osamostatnéni
vokalické varianty). Alternaci podléhala samoblaska néasledujici za nosovym ,,infi-
xem*, kofen sam mid zpravidla RS.

68271 DPrézens s nosovym infixem je vedle ii. Zivy je$té v baltstiné (lit. kremtu,
kristi), hetit3tiné a tocharsting. V 1. je zvld&tni hybridni formace s nosovym infixem
a sufixem no (Aaufdvew — £lafov). V ostatnich ide. j. je tento typ zachovan jen
ve zbyteich: lat. tundo (tutudi), tango (tetign), stsl. sedp (sésts) aj. (srovn. § 68211).

68272 Prézens tvofeny sufixem nu (neu) existuje jako samostatny typ jesté v f.
a het. (zde m4 kauzativni vyznam!). V f. byla alternace nex ~ nu nahrazena kvanti-
tativoi alternaci néi ~ nii (delxvoue — deinvvuey).

68273 Prézens tvofeny sufixem na je doloZen v I. (ve zbytcich: dduvnuc — dduvauer),
het., toch. A, arm., kelt. a germ. (got. inkohativa: fullnan, gawaknan apod.). Sti.
alternace n@ ~ »7 ma patrné sviyj piivod v tvarech se skupinou Hy: neHyC > naC,
noHyC > miC (za n°HC je T. va, za nHV sti. (av.) nV — v sti. zfejmé doslo ke
kontaminaci obou typu).

6828 Ii. imperfektum mé piesnou obdobu v I. a het. (het. préteritum); lat. a sl
imperfektum je pozdéjiiho piivedu. Ve vSech ttech ide. dialektech se imperfektum

li8i od prézentu osobnimi piiponami (prézens md ,,primarni*“ piipony, imperfektum
,,sekunddrni’). Dalsim znakem imperfekta je augment (pfedpona *e-): v kl. sanskrtu,
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stpers. a atti¢tiné je obligdtni, ve véd., av. a homérské . fakultativni, v het. chybi
uplné. Srovn. ddle §§ 688n.

683 Aorist

Jako zvlaStni slovesny ¢as existuje aorist v ii., T. a sl.; v latiné splynul s perfektem,
podobné i v keltskych a germanskych j. Zakladni zpisoby tvofeni aoristu v ii. jazy-
cich jsou zdédény z ide. obdobf; v jednotlivych jazycich vSak doglo k jejich redistri-
buci a ke vzniku novych typi.

6831 Kofenovy aorist (typ n) md vedle ii. pouze Feétina (&8n», Eyvawy apod.).
Svou strukturou se tyto tvary nijak nelisi od imperfekta atematickych kofenovych
sloves (§ 63121); jejich aoristova platnost vyplyva pouze z protikladu k prézentnim
formam tvofenym jinym zptisobem (reduplikaci, nazdlnim afixem). V 1. pl. a 2. pl.
akt. bychom ovsem ¢&ekali oslabenou podobu kofene (jako v atematickém ps.);
ziejmé tu doslo k analogickému vyrovnani (podobny vyvoj probéhl v fedting).

6832 .. tematicky aorist (typ o) ma obdobu v feStiné (,,silné‘* aoristy typu éAtzov,
&lafov, 7jAdov), v arménitiné a ve slovanskych j. (stsl. pads, dvigs apod.). Také
v tomto piipadé vyplyvé aoristova platnost pouze z protikladu k prézentni formé
tvofené jinym zpusobem (sti. impf. arinak — aor. aridat, ¥. éAddufavov — Elafov,
stsl. duvignp — dvige apod.); sama struktura tematického aoristu plné odpovida
struktufe imperfekta ps. typu b (§ 63112).

6833 Reduplikovany aorist (typ p) je patrné mladstho pivodu: jako zvldstni
formace existuje pouze v ii. jazyeich (jinde jen nejisté stopy). Ke spojeni redupliko-
vaného ‘aoristu s kauzativnim prézentem doslo nepochybné az v sti.

6834 Ii. s-aorist (typ r) md obdobu v Feéting (&8eifa, &ygaya), lating (sigmatické
perfektum), keltStiné (s-préteritum) a ve slovanskych j. DlouZeni kofenové samo-
hlasky, doprovazejici sufix s (§ 6324) je doloZeno téz v latiné (véwe, réxt) a ve slo-
vansting (stsl. vésw, réche apod.). Flexe s-aoristu se vyvinula aZ v jednotlivych
jazycich: z ide. obdobi je zdédéna snad jen forma s determinativem s, osobni piipony
byly pfidany az pozdéji.

6835 Priznak ¢§-aoristu (typ s) lze interpretovat dvojim zpisobem: bud jde o kom-
binaci spojovaciho vokalu (§ 2269) s pFiznakem s, anebo o zvldStni aoristovy piiznak,
vzniknuvsi spojenim determinativi ¢ (§ 6836) a s. Pro tento druhy vyklad mluvi
tvary lat., perfekta obsahujici element is: -is-i7, -is-tis, -eram < *-isdm, -erim <
*-15-vm atd., — Aoristy typi t, u jsou pozdéjsiho pivodu (§§ 6326—7).

6836 Vedle determinativu s slouZil k vytvafeni perfektiv (— aoristd) také deter-
minativ 4. Takovéto tvary jsou ovSem doloZeny jen v ii., kde nabyly pasivni vyznam
(pasivni aor. 3. sg. — § 6411). Také piidavani sufixu ¢ byva doprovazeno dlouZenim
kofenové samohldsky (podoba III). Aoristovy piiznak ¢s snad predstavuje kombi-
naci obou determinativi (§ 6835).
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685 Perfektum

1i. perfektum m4a obdobu v T., lat., germ. a toch. Vé&tSinu znakd ii. perfekta shled4-
vame i v téchto jazycich: zvlastni osobni piipony (§§ 667, 6886), reduplikaci (§ 6232)
a ablautové alternace. Reduplikace je obligatni také v ¥., zato v lat. a got. md redupli-
kaci jen mensina perfekt. Ablautové stfiddni uchovaly nejlépe germanské j.: v sg.
tvarech mivaji OS, v pl. tvarech RS (got. warp < *worta, srovn. sti. vavarta, got.
wavrpum < *wytome, srovn. sti. vevrtima). OS shleddvime také v fadé ¥. tvard
(yéyova, 0édopxa), aviak vokalické alternace byly zpravidla odstranény analogii
(yéyova, yeydvauev: uchovano je olda, iouev). Za nejstarsi znaky ide. perfekta —
tvaru naleZejictho piivodné do rdmee kategorie diateze (0znafovalo stav) — je moZno
poklddat zvI&stni osobni pfipony a OS (ale oboji jen v sg.!); reduplikace byla zpo-
¢atku spiSe fakultativni. Ii. jazyky ji zobecnily, snad proto, Ze hldskovym vyvojem
tu zanikl rozdil e :o. DlouZeni kofenové samohlasky v ii. tvarech je sekundarni
(mélo snad odlisit 3. sg. od 1. sg., pozdéji vSak proniklo i do 1. sg.!), s podobnymi
jevy v latiné (ég7, féct) a germéansting (got. némum, gébum) p¥imo nesouvisi.

6851 Jako reduplikaéni vokdl ide. perfekta byva zpravidla rekonstruovino *e:
je dosvédéeno Fedtinou a nepfimo ii. palatalizaci v reduplikaéni slabice (ja-gam- <
*gwe-gvom-; § 152). Samohlisky ¢, » v reduplikadni slabice pfedstavuji patrné ii.
inovaci. Starobyly zato muZe byt typ wvaéa, tydje (§ 6232): ambivalentni fonémy
[y, Jw/ (§ 1122) nemusely byt doprovdzeny opérnym vokdlem (realizovaly se jako
vokaly).

6852 Sti. zvldstnost pfedstavuji perfekta typu dadaw (§ 6336). Jejich u patii —
aspoit v nékterych pi{padech — ke kofeni, osobni pfipona tedy chybi (dadau <
*de-doH3; §§ 1542, 1671). Analogii bylo u pfeneseno i tam, kde neni historicky
opravnéno (tasthau aj.).

686 Futurum

Za tém&F presny protéjSek ii. futura bylo poklddéno balt. futurum (lit. duosiu
k duotz). Nov&j§i badani viak ukdzalo, Ze tato identita je jen zddnliva (balt. futurum
vzniklo sekunddrné na bazi formy 3. osoby zakondené pouhym s; ta patrné souvisf
s s-aoristem). Sigmatickd futura Feckd (Adow, yodyw), italicks a keltskd souvisf
jednak s s-aoristem, jednak s ii. desiderativem (§ 643). Ii. sya-futurum pfedstavuje
tudiZ, jak se zdd, izolovany tvar. Spoleény ide. tvar futura nelze ostatné rekon-
struovat: futura jednotlivych ide. jazyki vznikla zfejmé nezévisle na sobé (v fadé
z nich jednoduché futurum vibec chybi — napf. ve slovanskych j.).

687 Modus

Ti. systém slovesnych modd m4 obdobu jen v .; ostatni ide. jazyky maji jednodussf
systémy. Vedle indikativu a imperativu (ktery se od ind. lidi jen osobnimi p¥po-
nami — §§ 665—6) 1ze do ide. obdob{ promitnout jedté optativ, st&Zi viak konjunktiv.
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6871 Optativ existuje jako zvldstni modus jeSté v fedtind, a germdniting; stopy
optativu nachdzime téz v latiné a baltstiné. V slovanstiné se uchovaly formy 2. sg.,
1. pl. a 2. pl. optativu ve funkei imperativu. Pfiznak optativu lze rckonstruovat
v podobd *yé ~ 3 (= yeH;, ~ iHy): ¥. doiny (0iBwur), eluev (< *es-i-men), lat.
velvmus, stmus (stlat. siem apod.), got. bundeis (opt. pf. k bindan), sthn. sis(t), stsl.
védems apod. PS optativniho sufixu bychom &ekali jen v sg. akt.; tak tomu pivodné
asi bylo (stopy jsou uchovény v lat.), analogickym vyrovninim se viak tato podoba
rozifila do viech akt. tvari (podobné vi.). U tematickych sloves splynul optativni
piiznak 7 s tematickym vokilem v diftong *oi: sti. bharema, T. geootuev, got.
bairdis, lit. te-esie, stsl. bert, beréms apod. — Optativ se pavodns snad tvofil pfimo
od kofene (znatné mnozstvi takovychto forem — mylné chdpanych jako optativy
kofenového aoristu — je uchovano ve véd.). Teprve pozdéji se optativ zacal tvofit
od jednotlivych temporilnich kmenu.

6872 Ii. konjunktiv ma obdobu pouze v I. a lat. Zakladnim pfiznakem konjunktivu
byl tematicky vokél e/o, ptiddvany k atematickym temporalnim kmenim; vedle ii.
je tento typ konjuktivu uchovin jen ve zbyteich v ¥. (fouev k elut) a lat. (*es-e-ti >
erit — futurum!). U tematickych sloves splynul tento piiznak s kofenovou samo-
hldskou v dlouhé ¢fo: . yodonc, yeapduey, yoapijte atd. Tento typ se v f. rozdifil
na tkor konjunktivu s kratkou samohlaskou, v latiné naproti tomu funguje jako
futurum sloves 3. a 4. konjugace: legés, audiés. V lat. a kelt. jsou kromé toho kon-
junktivy tvofené priznakem *a (lat. legds, audias apod.). K paradigmatizaci kon-
junktivu doSlo patrné aZ v jednotlivych ide. jazycich.

688 Osobni pfipony

SloZity ii. systém osobnich pfipon byl dfive pokldddn za dédictvi z ide. obdobi.
Dnes pfevldda nézor, Ze jen &ast téchto pFipon je zdédéna, kdezto ostatnf byly dotvo-
Teny aZ v indofrdnstiné, jeZ tendovala k vytvofeni ,,trojrozmérného* systému osob-
nich piipon (dimenze: osoba, akt.-med., prim.-sekund.).

6881 Pozdéjsiho (ii., z¢asti aZ sti.) pivodu je znacna &ast dudlnich pfipon. Slovesny
dusl je doloZen jen v &asti ide. jazykt (v het. a lat. chybi!), systémy dudlnich p¥ipon
jsou ve srovndni s pfiponami sg. a pl. defektivni: v ¥. chybi 1. osoba, v got. 3. osoba.
apod. Lze soudit, Ze v ide. obdobi existoval dudl in statu nascendi (srovn. § 391);
jeho osobni pfipony vznikaly odSt&penim od plurdlnich pfipon (§ 6884, pozn. 4, 5).

6882 Rozdil aktivum : medium zdédily ii. jazyky z ide. obdob{. Ii. mediu odpovid4.
co do formy i co do vyznamu (§ 612) Fecké medium. V lat., kelt. a toch. naproti
tomu prevlddl vyznam pasivni; rovnéZ formédlné se toto ,,mediopasivum‘* znalné
lisi od media vychodoindoevropskych j. Baltské a slovanské j. medium ztratily,
z germ. jazykd je ve zbytcich uchovala jen gotstina. — Rekonstrukce osobnich
piipon: media je obtiZn&)d neZ rekonstrukce aktivnich pfipon — nejen proto, ie
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medium (jednoduché pasivum) nékterym ide. jazykam chybi (balt., slov.), ale
zejména proto, Ze jeho pfipony se v jednotlivych ide. jazycich rizni daleko vice nez
piipony aktivni. Na druhé strand shleddvime pravé u téch medidlnich piipon,
jejichZ ide. podobu lze bez nesndzi rekonstruovat, zajimavy vztah k pfislusnym
aktivnim pifpondm; aktivni a2 medialni forma se jevi jako pouhé ablautové varianty
jediné pivodni formy:

kdntr < *gwhén-t(1) < Fgwhén-to(s)
haté < *gwhn-té(z) < *gwhen-td(s)

Podle toho by rozdil mezi aktivem a mediem ptvodné spocival jen v rozdilné akcen-
tuaci (coZ by mohlo souviset s piivodnim vyznamem media — § 612). Ze slovesnych
forem akcentujicich osobni sufix se postupné vyvinula zv1astni formace (,,medium*),
jeji dotvofeni v dokonaly protéjSek aktiva vSak bylo ziejmé zaleZitosti samostatného
vyvoje jednotlivych ide. jazyka (to se tyka zejména forem 1. pl. a 2. pl.).

6883 Disledné rozlisovani osobnich piipon delsich (,,primarnich®) a kratich
(,,sekunddrnich*) v indofranitiné mé svou obdobu jen v hetititiné (a tochar§ting),
kdeZto v ostatnich ide. jazycich se tento rozdil projevuje jen u éasti osobnich piipon
(chybi zejména v 1. pl. a 2. pl.). Zavazné rozdily v podobach piipon mezi vySe uve-
denymi jazyky pfitom ukazuji, Ze jde o samostatné dotvoreni zd&déného systému. —
V pfipadech, kdy rozdil je prokazatelné starého data, ma ,,primdrni‘‘ pfipona proti
,,9ekunddrni’“ navic koncové s:

akt. 3. sg. sti. ts, T. or, het. 22 X sti. ¢, het. ¢
med. 3. sg. sti. te, T. Tou X  sti. ta, T. 10

Co se tyka distribuce obou variant osobnich pfipon, ukazuje srovnani indoirdnstiny
s ostatnimi ide. jazyky, Ze delsi piipony (s -¢) jsou vyhrazeny piitomnému (a budou-
cimu) dasu, kdeito kratsi pfipony se objevuji ve formach minulych i pfitomnych,
indikativnich 1 neindikativnich. Z toho lze soudit, Ze kratsf pfpony byly piivodn&
normélnim (neutrdlnim) ukazatelem osoby: tvary s témito pfiponami byly éasové
indiferentnf, oznafovaly nejen pfitomnost, ale i minulost, pip. budoucnost, dé&j
skuteény i neskutedny. Piidavek ¢ mél determinaéni funkei: tvary rozsifené o toto 4
vyslovné oznadovaly piitomnost. Tradiéni terminy ,,primirni“ a ,,sekundérni‘
piipony jsou tudiZ mélo vhodné (spiSe by se jich mélo uZivat obracené). Jednoznalné
préteritilni vyznam nabyvaji tvary s krat$imi (,,sekundérnimi“) pfiponami spo-
jenim s augmentem (§ 625); bezaugmentové formy si naproti tomu v ii. uchovaly
do znaéné miry sviij pivodnf charakter (,,injunktivy’* — § 651). To oviem plati jen
pro ii. a ¥.; v het. maji formy s krat3imi pfiponami (bez augmentu) veskrze vyznam
préterita.
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6884 Osobnf pfipony akt.

v

*i, I. lat. got. | lit. stsl. het. *ide.
sg. 1 me pe m [mi] | me mi ma
a w 0 | & u (o) 0 < oH,
m v m [ un mim
am ov o om
2. | st 8 (s?) ) st
S S 8 7] § 8
3 |t Tt, Ol t b t ty, Lo 20 t
t g d ] (4] 0 t t
pl.. 1. | maS HEC mus mo pozn. 1
mast
ma m me me
pev men(t)
2. | tha pozn. 2
thana ten(1)
ta e b te te
tis
3 | nte gt nt nd nti
aty oot ¢le nts
anti ovaL unt and ol anzi onti
nt » "
at un e nt
ant oy e ont
or er pozn. 3
S
du. 1. | vaS 08 ven(t) | pozn. 4
va wa va vé, va
2. 3.| thaS ts te pozn. b
taS
tam OV
tam ™my ta ta
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Komentar:

1 Spole¢nou ide. podobu pfipony 1. pl. akt. nelze rekonstruovat. Viechny doloZené
piipony oviem maji spoleéné ,,jaddro* *mejo. Uloha piidavki s a m neni jasna; jako
,.primdrni‘ piipona slouzi *maS pouze v kl. sanskrtu, v ostatnich dochovanych ii.
dialektech je *masi, vytvotené zfejmé podle vzoru ostatnich primdrnich p¥ipon s -2
{podobné vzniklo het. -meni, -teni).

2 Jako spoleéné ide. vychodisko lze rekonstruovat *te (s variantou *the — § 1524).
Po fonologizaci rozdilu ¢ : th (§ 1432) v ii. jazycich bylo této dvojice vyuZito k dife-
renciaci primarni a sekunddrni pfipony.

3 Vedle piipon s nt (nt) existovaly v 3. pl. akt. pFipony s 7. Jsou doloZeny v ii., het,
a toch., spoletnou ide. podobu v8ak nelze rekonstruovat.

4 Pfipony 1. du. se lisi od pfipon 1. pl. jen tim, Ze maji w misto m. V het. viak -men(s)
a -wen(t) predstavuji pouhé fonetické varianty pripony 1. os. plurdlu. Het. tu patrné
uchovala pivodni stav; édst ide. dialekti adaptovala sufixovou podobu s w do funkce
1. os. dudlu (srovn. § 6881).

$ Dualni pFipony 2. a 3. osoby maji stejné ,,jadro* jako piipony 2. pl.: *te (the).
I zde je patrné, Ze dudl vznikl oditépenim od plurdlu. Stav v jednotlivych jazycich
je do znaéné miry vysledkem samostatného vyvoje. K dislednému rozlifen{ 2. a 3.
osoby, primérnich a sekundérnich piipon doslo jen v indoirdnsting; bylo tu vyuZito
variace ¢t ~ th a pifdavki s a m.

6883 Osobni piipony med.

| | P lat. het. | toch. B | *ide.
sg. 1. | m (uad) (ma) (H)as
a (or) ha(r) (H)a
i () (mar)

2. | sas gat sot
sa go re {rs) so
thaS (9n9) ta(t) taz, tar

3. |tar Tat tos
ta 70 tur ta(rs) te, tar to, tor
ai )

a a(rt) 0
pl. 1. | madhai (mur) ?
madhs ueta wasta mle, miir

2. | dhvat (min7) ?
dhvam ade duma(rs) | ¢, Lir
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3. | ntas yTaL ntot
atay arat ntoi
ras
nta V70 nlur anta(re) nte, ntat nto
ala arto nto
ra

Komentdr:

Ide. pfipona 1. sg. med. zfejmé obsahovala laryngalu (§ 1513). Sv&déf o tom het.
-ha(rt) a nepiimo i ¥. -par, vzniknuvsi kontaminaci nedoloZeného -a¢ s aktivni
pfiponou -ma. li. sekundérni pifpona -¢ pfedstavuje novotvar: vznikla nejspiSe
napodobenim poméru mezi ,,primarni“ a ,,sekunddrni ptiponou 1. pl. med. (pozn. 4):
-madhai: -medhi = -ai : -t. — V 2. sg. med. existovaly uz v ide. obdobi vedle pfipon
obsahujicich s (-soi, -so) 1 piipony s th (ide. podobu oviem nelze rekonstruovat).
Tato duplicita pfetrvala aZ do ii.: sti. ma sekunddrni p¥iponu s th, av. se s (srovn.
téz § 6886). — V 3. sg. med. existovaly uZ v ide. obdobi vedle sebe pFipony s ¢ a bez-
souhldskové piipony. , Primirni“ pfipona *-to: je dosvédéena jen ve vychodoindo-
evropskych dialektech, zdpadoide. dialekty (ital., kelt.), toch. a het. ukazuji na
*-tor (podle této pipony vznikly pak dali{ r-ové ptipony — tzv. r-ové mediopa-
sivum). — Ii. -madhi ma protéjsek v f. -uefa, méné jasnd je souvislost s het. a toch.
priponami. Med. ptipona je odvozena od aktivni (§ 6884, pozn. 1) pfiddnim dA-ového
elementu. K rozliSeni primarni a sekundérni pfipony doslo teprve v ii. — tdpravou
zakondeni podle vzoru jinych primarnich pfipon (*-az). Element dk je obsaZen také
v pifponé 2. pl. med. Ii. -dhvam je patrné sloZeno z dhu (srovn. het. -duma, luv.
-tuwa) @ pridavku -am. Primarni pfipona md zakonéenf -a: podle jinych primdrnich
piipon med. — Piipony 3. pl. s nt maji obdobnou strukturu jako pfipony 1.2.3. sg. Ii.
vykazuje navic paralelni pfipony s r (srovn. § 6884, pozn, 3). — Co se tykd duslnich
piipon med., neskytaji ostatni ide. jazyky téméf nic ke srovnani. Piipony 1. du.
maji obdobnou strukturu jako piipony 1. pl. med.; srovn. 6884, pozn. 4. Pfipony
2. a 3. 0s. du. med. vesmés obsahuji element ¢ (th) (§ 6884, pozn. 5); jsou zfejmé
aZ ii, ptivodu.

6886 Osobni pfipony perfekta

1i. I. lat. got. het.
g1 a a [
ai i h
2. | tha agda ¢
1st1 t
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3. |a € @ ] )
pl. 1. | ma uev wmus um went, ment
2. a TE stis up teni
3 rS ere
ar§
aoct un anzi

Osobni pFipony ide. perfekta jsou svym pivodem spjaty s pfiponami media (§ 6885).
Pro- 1. sg. lze rekonstruovat piiponu s laryngilou H;: *Ho, resp. *-Hoi. Na tuto
druhou variantu ukazuje het. pfipona tzv. hi-konjugace (prézens!), lat. piipona
a ii. -az, fungujici ovSem jako piipona perfekta med. (medidlni perfektum piedsta-
vuje ii. a F. inovaci!). Pifpona 2. sg. obsahovala th (srovn. §§ 1524, 6885): *-tho,
resp. *-thoi. Pro 3. sg. rekonstruujeme pouhé *-¢ (lat. -t je druhotny pFidavek).
Pfipony 1. pl. a 1. du. jsou identické se sekundarnimi pfiponami akt. V 2. pl. m4 ii.
pouhé -¢ (nejasné!), ostatni jazyky maji tytéZ piipony jako v prézentu. V 3, pl.
maji ii. a lat. r-ové pfipony (nejasné je viak s obsazené v téchto piipondch), ostatnf
jazyky p¥ipony s nt.

6887 Osobni pfipony imperativu

it, f. lat. got. het.
akt. sg. 2. o 9 9 9 0
dhi o t
tat 16(d)
3. tu W to(d) adau du
pl. 2. ta e te b ten
3. ntu YTy nto(d)
atu
antu ovrwy unto(d) andau andu
med. sg. 2. sva go re hut
3 tam odw aru, taru
pl. 2 dhvam ode mini dumat
3. ntam odwy antaru
atam
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Jako 2. sg. akt. imperativu (zakladni imperativni forma) fungoval holy kmen, piip.
rozditeny o Gdstice *dhs nebo *tat. Ii. a het. maji zvla$tni tvar 1 pro 2. sg. med. (pii-
pona -sva snad souvisi s reflexivnim zdjmenem — § 513), v I. a lat. plnf tuto funket
tvary se ,,sekundarnimi piiponami med. Podobné je tomu v tvarech 2. pl. V ii. jde
vlastn& o injunktivy (§ 651), pouzité jako vyraz rozkazu. V 3. sg. a 3. pl. akt. maji ii.
a het. zvlastni piipony se samohliskou « (jde snad o ,,sekundarni* pFipony rozifené
o dastici u); podobné jsou got. tvary na -ax. R. a lat. maji naproti tomu ptipony s *&
(vychodiskem snad byla zminéna uZ forma s plidanou &dstici *t6t). V 3. sg. a 3. pl.
med. ma ii. pi{pony se zakondenim -@m (f. ma -wv jen v 3. pl.), het. ptipony se zakon-
denim -u.

69 Slovesnid jména

Zakladni rozdil mezi tzv. finitnimi tvary slovesa a jmennymi tvary (slovesnymi
jmény) spotivd v uplatnéni kategorie osoby: ta se u jmennych tvart neuplatiuje
(slovesnd jména neobsahuji poukaz na osobu). Jinak se u slovesnych jmen v riizné
mife uplatiiuji jak kategorie slovesné (diateze, Cas), tak i jmenné (rod, pad-¢islo).
Slovesnd jména maji charakter substantiv (infinitivy), adjektiv (participia) nebo
adverbi{ (absolutiva). Tvoli se bud pfimo od kofene nebo od jednotlivych temporal-
nich kmeni. Jejich uZiti je — zejména v kl. sanskrtu — velmi mnohotvéarné (§§ 81n.).

691 Infinitiv

V ii. obdobi neexistovaly jesté infinitivy toho druhu jako v pozdéjsich jazycich.
Bylo tu pouze mnozstvi slovesnych abstrakt, tvofenych sufixy as, man, van, ti, tu aj.
(§§ 36n.), jejichZ pada se uzivalo ve funkecich pozdéjSich infinitivia. Tento stav je
velmi dobfe zachovdn ve véd. a av.; ndznakem dalstho vyvoje je jednak ustrnuti
nékterych z téchto forem (slovesné jméno je zachovano jen v nékterém pids),
jednak tvofeni jistého poétu ,,infinitivi‘’ od temporalnich kmeni, nikoli pfimo od
kofene. Prehled nejdilezit&jsich ,,infinitivnich® formaci ve véd. a av.:

pad: ak. dat. lok.
sufix:
% (1) -em om | (2) -e -e 3 - -1
as 4) -ase -anhe (5) -anhs [
man (6) -mane -matne A
van -vane  -vanol
san, tan (7) -One (8) -sam
t 9) -tim | (10) -taye  -toe (11) -ta, -te
tu (12) -tum (13) -tave
dhya (14) -dhyai -dyas
STI. AV, STI AV, STI. AV,
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Piiklady:
(1) véd. drabham (rabh-), av. -nasem (nas-)
(2) véd. drie, av. namoi (nam-)
(3) véd. budhi, gav. vardzi
(4) véd. ayase (i-), av. avanhe
(5) gav. namahi (nam-)
(6) véd. vidmane (vid-), davane (da-), av. zéndamaine (xSnav-), vidvanot (vaed-)
(7) av. zdoidne (Say-); srovn. § 6912
(8) véd. nesani (n3-)
(9) av. dattim (da-)
(10) véd. pitaye (pt-), av. kardtoe (kar-)
(11) av. yuzta (yaog-), ite (1)
(12) véd. kartum (kr-); srovn. § 6911
(13) véd. bhartave (bhr-)
(14) véd. gamadhyas (gam-), gav. sratdydi (srav-)
Nejvétsi frekvenci vykazuji ve véd. typy 2, 4, 13, 14 (infinitivy na -dhyas se vétSinou
tvofi od ps. kmene).

6911 V kl. sanskrtu je naproti tomu jen jedina infinitivni forma, vzniknuvsi para-
digmatizaci typu 12. Tvofi se pfiddnim sufixu -tum ke kofeni v podobé II (Zasto se
spojovaciin vokalem 4): yoktum (yuj-), drastum (dr$-), banddhum (bandh-), jetum (ji-),
gantum (gam-), datum (da-), vodhum (vah-; § 2264), jwitum (jiv-), vartitum (vrt-) aj.
Tento sti. infinitiv je neutralni k ¢asu a diatezi!

6912 Ve stpers. byl ve funkei infinitivu paradigmatizovin dativ slovesného
abstrakta na tan (7): -tanaty (Cartanasy, dastanasy aj.).

6913 K paradigmatizaci infinitivua (ustrnuti jistych pddovych forem nékterych
slovesnych abstrakt ve funkei infinitivu) doslo teprve v jednotlivych ide. jazycich.
Jejich infinitivy (resp. supina) odpovidaji riznym véd. a av. ,infinitivim‘:

I —
ide. deriv. péd infinitiv
sufix sti. ¥, lat. got. lit. o
9 dat. -e 3
(e)s dat. -ase "
lok. _se, -re
en dat. -ane -evat
lok. -ani €Y, -EW
men dat. -mane -pevat
1) dat. -taye 4 P
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ide. deriv. ‘d infinitiv
fix pa : .
su sti. f. lat. got. Lit. s,
|
tu dat. tave
ak. -tum -tum? tag? 1

dhya dat. | -dhyas o
ono ak. -anam? an

Pozn.: ! supinum; ? akuzativ neparadigmatického abstrakta.

692 Participium préterita

Participium préterita slouZi k oznadeni ukondeného minulého d&je a patfi v sti.
k nejfrekventovanéjdim slovesnym tvarim (§ 831). Participia tranzitivnich sloves
majf pasivn{ vazbu, participia intranzitivnich sloves aktivni vazbu (v prvém p¥ipads
je prekldddme trpnym pfidestim, v druhém &innym), je viak moZn4 i pasivni vazba
participia pt. intranzitivniho slovesa. Participium prét. se tvoii dvéma zpisoby:
1. sufixem ta, 2. sufixem na. Kofen mivé zpravidla podobu I.

6921 Prvni zpisob je daleko Gast&)di. Sufix ta mé varianty fa, dha, dha (§§ 2263-4),
v sti. se viak dasto vklidd vokél 4. Piiklady: sti. Sruta- (Sru-), gata- (gam-), jata-
Jjan-), sthita- (sthd), krta- (kr-), tyakta- (tyaj-), datta- (dd-), diste- (dis-), labdha- (labk-),
adha- (vah-), éarita- (Car-), patita- (pat-), nindita- (nind-), grhita- (grak-) apod., av.
srilta- (srav-), yuzta- (yaog-), kar’ta- (kar-), mata- (man-), basta- (band-), uzda- (vak-)
apod. Participium pt. odvozenych sloves (§§ 64n.) se tvoii od zkrdceného prézent-
nfho kmene: sti. todita- (tosayati, tus-), sthapita- (sthapayats, stha-), &kitsita- (Gikitsats,
&it-) apod.

6922 - Pomoci sufixu na se tvo¥i participium pt. v sti. hlavné od kofenu zakondenych
dentélou d, jakoZ i od kofenii na r typu 3/4, sporadicky i od jinych: sti. éhinna-
(Chid-), tirna- (tr-), kina- (ha), bhagna- (bhatij-) apod., av. ana- (av-), us-tana- (tan-)
apod.

6923 Adjektivum tvofené sufixem *o (§ 3692) bylo paradigmatizovano ve funkei
participia ve vét§ing ide. jazyku: lat. actus (ago), raptus (rapio), laudatus (lauds),
got. nasips (nasjan), salbops (salbon) (part. pf. slabych sloves!), lit. nestas, duotas,
stsl. jets (jets), povits (povitr) aj. — Naproti tomu participium tvofené sufixem *no
(§ 3694) ma obdobu pouze v germ. (participia silnych sloves: got. numans [niman],
hditans [hditan] apod.) a v slov. (dans, nesens apod.). V ostatnich ide. jazycich tvori
*no pouze neparadigmatickd adjektiva.

693 Gerundivum
Gerundivum (participium necessitatis) je slovesné adjektivum vyjadiujici nutnost
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(potfebu) déje oznatovaného pFislusnym kofenem; ma pasivni vazbu (§ 832). V ki
sanskrtu se tvori sufixy tavya, aniya a ya (tya), jejichz distribuce nenf Fizena Zadnymi
pevnymi pravidly (€asto se od jednoho kofene tvoii g. nékolik riznymi zpisoby).
Kofen mivé nejéastéji podobu II: sti. kartavya-, kara-niya-, karya-, krtya- (kr-),
sthatavya- (stha-), vartitavya- (vrt-), bodhayitavya- (bodhayati, budh-), bhojaniya- (bhuj-),
bhavya- (bhi), deya- (da-), Sravya-, Srutya- (Sru-), dveSya- (dwis-), pakya- (pac-),
stutya- (stu-), bhrtya- (bhr-) apod. Ve véd. slouZi k tvofeni gerundiva vedle zminéného
uZ ya (tya) sufixy dyya, enya a tva; drsenya- (drs-), jetva- (ji-) apod. V av. se gerun-
divum tvoli sufixy ya, tva a a(n)ta; vairya- (var-), dar’sya- (darss-), jedwa- (jan-),
vax*dwa- (vak-), c*wi-vaedayanta- (vaed-) apod.

6931 Spoledné indoirdnské jsou tudiz jen sufixy ya a tva. Mimoindoiranskou paralelu
mé viak pouze sti. sufix tavya, jemuz odpovida . -Teoc (< *-tewyo-).

694 Absolutivum

Absolutivum (gerundium) je slovesné adverbium, slouZici v sti. jako jeden z hlavnich
prostfedki tzv. kondenzace (§ 862). Oznaduje vedlejdi d&j, zpravidla pfedchdzejici
pfed hlavnim d&jem. Tvo¥i se v kl. sanskrtu ptiddnim sufixéi -tva, -ya (-tya), resp. -am.

6941 Od nesloZenych sloves se tvoif absolutivum nejdastéji sufixem -tvd. Kofen mé
zpravidla podobu I: sti. krtva- (kr-), jiatva (j#d-), uktv@ (vaé-), sthitva- (stha), drstva
(drs-), labdhva (labk-), dattva- (da-) apod. Se spojovacim vokdlem: patitvd (pat-), jwvitvd
(ji0-) apod. Odvozens slovesa tvoii a. od prézentniho kmene se spojovacim vokélem:

bodhayitva (bodhayati, budh-), sadayitva (sddayats, sad-) apod.

6942 Od sloZenych sloves se tvoii absolutivum sufixem -ya, resp. -tya (kofeny
3. t¥idy). Také v tomto piipadé mivd kofen podobu I: vimulya (vi-mué-), prabudhya
(pra-budh-), ahitya (a-hva-), pradaya (pra-da-), avatirya (ava-tr-), prastutyae (pra-stu-),
nisGitya (ni$-&-), nihatya (ni-han-), gatya, agamya (G-gam-) apod. SloZend sekunddrni
slovesa tvofi a. obvykle od zkriceného ps. kmene: avatdrye (avatarayals, tr-),
anujfiapye (anujiidpayati, j%d-) apod.

6943 Ve star$im jazyce se sporadicky objevuje téZ absolutivum tvofené sufixem
-am: karam (kr-), payam (pd-), samalambham (sam-a-lambh-) apod.

6044 Ve véd. slouii k tvofeni absolutiv vedle vySe uvedenych sufixi téZ -tvi
a -tvdya: krtvi (kr-), bhiatvi (bhi-), yuktvaya (yuj-) apod.

6945 K paradigmatizaci absolutiv doglo zfejmé aZ v indickém obdobi: v av. nejsou
formy tohoto druhu — aZ na nékolik nejistych pfipadia — doloZeny. Sti. absolutiva
predstavuji ustrnulé pady slovesnych abstrakt tvofenych sufixy tu (§ 3661), ti, ¢
(§ 366) apod. Absolutivum na -tv@ je ustrnuly instrumentél a totéZ snad plati o abso-
lutivech na -ya, -tya (ve véd. je Castéji -ya, -tya!l).
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695 nt-participia
Aktivni participia se tvofi v indoirdnstiné sufixem (a)nt od kmenut prézentu, futura
a aoristu (part. aor. akt. je vSak doloZeno jen ve véd.).

6951 Od prézentnich kment typt a—g (tematickych) a od kmene futura se tvofi
aktivni participium pfidinim pouhého nt (~ t, § 352): sti. bharant- (bharati, bhr-),
tudant- (tudati), kupyant- (kupyati), Corayant- (éorayats, Sur-), dasyant- (dasyati, da-)
apod., av. barant- (baraitt), busyant- (part. fut., bav-) apod.

6952 Od ps. kment typd h, j—m se tvoIi aktivni participium pfiddnim sufixu ant
(~ at) k podobé I: sti. dviant- (dvesti, dvis-), sant- (asti), sunvani- (sunoti, su-),
asnant- (as$nats, as-) apod., av. hant- (asti) aj.

6953 Od ps. kment typu i (reduplikovanych) se tvoii aktivni participium pfiddnim
nealternujiciho at k podobé I: sti. juhvai- (juhoti, hu-), dadat- (daddti, da-) apod.

6954 Aktivni participia tvofend sufixem n¢ (§ 362) jsou doloZena ve viech ide.
jazycich: T. pdowv (péow), lat. ferens (ferd), got. bairands (bairan), lit. neSqs (nest),
stsl. bery, berp§ta (berg) apod. V het. md vSak toto participium zpravidla pasivni
vyznam.

696 Participium perfekta akt.

Aktivni participium perfekta se v sti. tvoti ptidanim sufixu vams (~ van ~ vat ~ s,
§ 3532) ke kmeni perfekta (jeho slabé podobs): éakrvams- ~ éakrus- (atd.) (Cokara
kr-), vidvams- ~ vidus- (veda, § 677) apod. Neziidka vstupuje mezi kmen a sufix
spojovaci vokdl: jagmivams- ~ jagmus$- (atd.) (jJagama, gam-), altvams- ~ wéus-
(wvdla, val-), pebivams- ~ pebus- (papada, pad-), dadivams- ~ dadus- (dadau, da-)
apod. Obdobné participium je v avesté: vavanvah- ~ vaonus- (van-), vidvah- ~ vidus-

(vaeda) apod.

6961 Participium perfekta (préterita) tvofené w-ovymi sufixy maji vedle indo-
frdnskych j. téZ TeGtina, baltStina, slovanstina a tochartina. Zakladni sufix je
*wos ~ wes ~ us, dosvédéeny vSemi uvedenymi jazyky: . eidwd¢ (< *weid-wos),
eidvia (< *weid-us-yd), lit. vedes, vedusi, stsl. vedo (< *wed-us), vedsdi (< *wed-
-us-1) apod. Ve vychodoindoevropskych dialektech vytvofil tento sufix supletivni
paradigma se sufixem *wont ~ went ~ wpt (§ 362): sti. vat ukazuje na pavodni *wnt,
zného? snad lze vyvodit i ¥. (F)ot (v eidotoc atd.). Vyvoj v indickych a frinskych j.
Sel ovdem riznymi cestami: v sti. doslo v tzv. silnych padech ke kontaminaci sufixd
vas a vant (— vdms) atd. Rozdil je téZ v padech jako je instr. pl.: sti. -vad-bheh X av.
-a£-bi§ apod. (je nesnadné rozhodnout, co je starsi!).

6962 Sufixem vant se v sti. tvori aktivni participium té% od participia préterita
(§ 692): krtavant- (krta-), labdhavant- (labdha-), Ehinnavant- (Chinna-) apod.

184



697 Medialni participia

Medialni participia se v indofrdnskych j. tvofi od tempordlnich kmend sufixy mina
(mna) a ana. Prvni z nich pristupuje k tematickym kmenum prézentu (typ a—g),
aoristu (jen véd.) a futura, druhy k atematickym kmenuam ps. (typ h—m, podoba I),
aoristu (jen véd.) a perfekta (pod. I). — Participia ps. (fut.) med. tematickych sloves:
sti. bharamana- (bharate), jayamana- (jayate, jan-), Corayamdana- (Corayate, Sur-),
karisyamana- (karisyate, kr-) apod., av. baramna- (baraite), sayam(a)na- (saete, say-),
na$omna- (part. fut. od nas-) apod. — Participia ps. med. atematickych sloves: sti.
dvisana- (dviste), juhvana- (juhute, hu-), sunvina- (sunute), krinana- (krinite) apod.,
av. dadana- (dd-), hunvana- (hav-) apod. — Participia perf. med.: sti. éokrana-
(akara-, kr-), tutudana- (tutoda, tud-), @éana- (wviéa, vad-), dadana- (dadav, da-) apod.

6971 Indoirdnsky stav uchovava v pripadé sufixu se za¢dteénim m lépe frénstina:
m{a)na. Délka @ je v sti. patrné analogickd podle sufixu dna; av. ana je naopak
sekundarni. Sufix mane ma protéjiek v ¥. -uevoc medidlnich participii (2 toch. B
-mane?); redukovanou podobu *mno nachdzime v nékolika neparticipidlnich lat.
tvarech (alumnus aj.). Sufix gna mé snad protéjsek v slov. -an® (sti. huvdna- = stsl.
zovans); vznikl snad posunutim morfématické hranice v pfipadech, kdy sufix *no
(§ 6923) piistoupil k utvarim zakondenym na g.

6.10 Verbilni kompozita

K verbilnim kompozitim v SirSim smyslu patif i sloZend slovesa, tj. spojeni slo-
vesného tvaru s préverbiem (§§ 72n.). Za verbdlni kompozita v uz$im smyslu pokla-
dame spojeni slovesného tvaru s adverbiem, jmennym kmenem nebo pidovou
formou jména. Vétsinou tu jde o sloZeniny sloves kr-, bhi- a as-. — SlozZeniny s adver-
biem: mithyd-vad- ,lhdét’ (mithyd ,nadarmo‘), dwi§-kr- ,vyjevit’ (auvih ,zfejmé‘),
tiras-kr ,prekonat’, bahis-kr- ,vyhnat’ apod. (posledni dva piipady by se oviem
daly kvalifikovat i jako sloZend slovesa, protoZe pfislusnd adverbia funguji v kl.
sanskrtu jako predlozky!). — SloZeniny s jmennym kmenem (kmenové zakonceni a
byva nahrazovdno dlouhym 7!): sat-kr- ,uctit’, malini-ky ,poskvrnit’, svi-kr- ,pfisvojit
si‘, eki-bhii- ,sjednotit se’ apod. — Spojeni s padovou formou maji charakter spiezek
(§ 37): astam-i- ,zapadat’ (asta- ,zaipadni hora‘) apod.
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